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9

Fare! - Laes betjeningsvejledningen for at reducere risikoen for personskade

@®

Forsigtig! Brug hegrevaern. Stejudviklingen fra maskinen kan forarsage horetab.

R

Forsigtig! Brug stovmaske. Ved bearbejdning af tree og andre materialer kan der dannes sundheds-
skadeligt stov. Der mé ikke arbejdes i asbestholdigt materiale!

Forsigtig! Brug beskyttelsesbriller. Gnister, som opstar under arbejdet, eller splinter, span og stov,
som star ud fra maskinen, kan forarsage synstab.

)

Treek hhv. stikket og akkumulatorbatteriet ud!
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Fare!

Ved brug af el-veerktgj er der visse sikkerhedsfo-
ranstaltninger, der skal respekteres for at undga
skader pa personer og materiel. Lees derfor bet-
jeningsvejledningen / sikkerhedsanvisningerne
grundigt igennem. Opbevar betjeningsvejlednin-
gen et praktisk sted, sa du altid kan tage den frem
efter behov. Husk at lade betjeningsvejledningen
/ sikkerhedsanvisningerne falge med veerktoijet,
hvis du overdrager det til andre. Vi fraskriver

os ethvert ansvar for skader pa personer eller
materiel, som matte opsta som folge af, at anvis-
ningerne i denne betjeningsvejledning, navnlig
vedrogrende sikkerhed, tilsideseettes.

1. Sikkerhedsanvisninger

Relevante sikkerhedsanvisninger finder du i det
medfglgende heaefte.

Advarsel!

Laes alle sikkerhedsanvisninger, anvisninger,
illustrationer og tekniske data, som dette
el-veerktoj er udstyret med. Folges de
efterfalgende anvisninger ikke, kan dette fore til
elektrisk stad, brand og/eller alvorlige kveestelser.
Alle sikkerhedsanvisninger og gvrige
anvisninger skal opbevares for senere brug.

2. Produktbeskrivelse og
leveringsomfang

2.1 Produktbeskrivelse (fig. 1/3)

1. Handtag

2. Teend/Sluk-knap

3. Laseknap

4. Fikseringsgreb til indstilling af skeeredybde
5. Arm til at treekke salen op med
6. Sal

7. Savklinge

8. Laseskrue til parallelanslag

9. Parallelanslag

10. Tilslutning til spanudsugning
11. Adapter til spanudsugning

12. Skrue til klingesikring

13. Flange

14. Spindellas
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2.2 Leveringsomfang

Kontroller pa grundlag af det beskrevne leve-
ringsomfang, at varen er komplet. Hvis nogle dele
mangler, bedes du senest inden 5 hverdage efter
kabet af varen henvende dig til vores servicecen-
ter eller det sted, hvor du har kebt varen, med
forevisning af gyldig kebskvittering. Veer her op-
meerksom pa garantioversigten, der er indeholdt i
serviceinformationerne bagest i vejledningen.

e Abn pakken, og tag forsigtigt maskinen ud af
emballagen.

Fjern emballagematerialet samt emballage-/
og transportsikringer (hvis sadanne forefin-
des).

Kontroller, at der ikke mangler noget.
Kontroller maskine og tilbeher for transports-
kader.

Opbevar sa vidt muligt emballagen indtil ga-
rantiperiodens udlgb.

Fare!

Maskinen og emballagematerialet er ikke
legetoj! Born ma ikke lege med plastikposer,
folier og smadele! Fare for indtagelse og
kvaelning!

Akku-mini-handrundsav
Parallelanslag

Adapter til spanudsugning
Unbrakonggle

Original betjeningsvejledning
Sikkerhedsanvisninger

3. Formalsbestemt anvendelse
Akku-mini-handrundsaven er beregnet til savning
af retlinjede snit i tree, treelignende materialer og
kunststoffer sammen med den egnede savklinge.
Overophedning af savtakkernes spidser skal
undgas, og kunststoffet ma ikke smelte. Desuden
er den beregnet til at skeere i fliser vha. den
passende skeereskive.

Saven ma kun anvendes i overensstemmelse
med dens tilteenkte formal. Enhver anden form
for anvendelse er ikke tilladt. Vi fraskriver os eth-
vert ansvar for skader, det veaere sig pa personer
eller materiel, som matte opsta som felge af, at
maskinen ikke er blevet anvendt korrekt. Ansvaret
bzeres alene af brugeren/ejeren.
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Bemaeerk, at vore produkter ikke er konstrueret til
erhvervsmaessig, handvaerksmaessig eller indus-
triel brug. Vi fraskriver os ethvert ansvar, safremt
produktet anvendes i erhvervsmaessigt, hand-

veerksmeessigt, industrielt eller lignende gjemed.

4. Tekniske data

Spaendingsforsyning motor: ................... 18Vvd.c.
Omdrejningstal, ubelastet: ................. 3.500 min
Skeeredybde: ... Maks. 28 mm
SavKklinge: ..o @89 mm
Klingeholder: ........c.ccoveeiiieiiniiceieee. @10 mm
VEBGt: i 1,75 kg
Fare!

Stoj og vibration
Stej- og vibrationstal er beregnet i henhold til
EN 62841.

Lydtryksniveau LpA .............................. 90,1 dB(A)
Usikkerhed KpA ............................................. 3dB
Lydeffekiniveau L, .....coccovvvevevnnene. 101,1 dB(A)
Usikkerhed K, ....coooviiiiiniiiiiiic 3dB

Brug horeveaern.
Stejudviklingen fra maskinen kan forarsage ho-
retab.

Samlede svingningstal (vektorsum for tre retnin-
ger) beregnet i henhold til EN 62841.

Héandtag
Svingningsemissionstal a, = 5,14 m/s?
Usikkerhed K = 1,5 m/s2

De angivede samlede svingningsveerdier og
de angivede stgjemissionsveerdier er blevet

malt iht. en standardiseret analyseproces og
kan anvendes til at sammenligne el-veerktgj

indbyrdes.

De angivede samlede svingningsveerdier og

de angivede stgjemissionsveerdier kan ogsa
bruges til at gennemfare en forelebig vurdering af
belastningen.

Advarsel:

Svingnings- og stgjemissionerne kan afvige fra de
angivede veerdier, nar el-vaerktojet bruges, dette
afheenger af den made, el-veerktgjet bruges pa,
og iseer af, hvilke typen emne der bearbejdes.
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Stojudvikling og vibration skal begraenses til
et minimum!

®  Brug kun intakte og ubeskadigede maskiner.
Vedligehold og renger maskinen med jeevne
mellemrum.

Tilpas arbejdsméaden efter maskinen.
Overbelast ikke maskinen.

Lad i givet fald maskinen underkaste et efter-
syn.

Sluk maskinen, nar den ikke benyttes.

Beer handsker.

Forsigtig!

Tilbagevaerende risici

Ogsa selv om du betjener el-varktojet fors-
kriftsmeessigt, er der stadigvaek nogle risiko-
faktorer at tage hojde for. Folgende farer kan
opsta, alt efter el-veerktojets type og konst-
ruktionsméade:

1. Lungeskader, safremt der ikke bzeres egnet

stevmaske.

2. Horeskader, safremt der ikke beeres egnet
hgrevaern.

3. Helbredsskader, som fglger af hand-arm-

vibration, safremt veerktejet benyttes over et
laengere tidsrum eller ikke handteres og vedli-
geholdes forskriftsmaessigt.

5. Inden ibrugtagning

Advarsel!
Treek altid akkumulatorbatteriet ud, inden du
foretager indstillinger p& maskinen.

5.1 Indstilling af skaeredybde (fig. 2)

® Losn fikseringsgrebet til indstilling af
skeeredybde (4).

Indstil skeeredybde ifglge skalaen (a)

Ved trae og kunststof skal skaeredybden veere
noget dybere end materialetykkelsen.

For ikke at beskadige underliggende
overflader kan skaeredybden ved tree

og kunststof ogsa indstilles eksakt til
materialetykkelsen. Dette giver dog et noget
urent snit.

5.2 Udsugning af stov og span (fig. 3)

Slut et udsugningsanleeg eller en stovsuger til
maskinen. Herved opnéas en optimal udsugning af
stov og span fra arbejdsemnet.

Fordele: Du skaner savel maskinen som dit
helbred. Desuden holdes arbejdsomradet rent,
ligesom sikkerheden i arbejdet oges.
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Seet adapteren til spanudsugning (11) ind i
tilslutningen til spanudsugning (10).

Til adapteren til spanudsugning (11) kan nu
tilsluttes en egnet stovsuger (stovsuger folger
ikke med).

5.3 Parallelanslag (fig. 4/5)

® Parallelanslaget (9) gor det muligt at save
parallelle linier.

Lasn laseskrue til parallelanslag (8), der
befinder sig pa salen (6).

Montering foretages ved at seette
parallelanslaget (9) ind i feringen (b) i salen
(6) (se fig. 4).

Bestem den ngdvendige afstand, og speend
laseskruen (8) fast igen.

Brug af parallelanslag: Anbring
parallelanslaget (9) fladt ind pa emnekanten,
og begynd savningen.

6. Betjening

6.1 Arbejde med akku-mini-handrundsaven
® Hold altid fast i akku-mini-handrundsaven
med et fast greb.

Udov ikke vold pa saven og dens
komponenter!

Ryk akku-mini-handrundsaven frem med en
let, jeevn beveegelse.

Affaldsstykket skal befinde sig i akku-mini-
handrundsavens venstre side, saledes at den
brede del hviler mod hele bordets flade.
Nar der saves efter en opmeerket linje,
fores akku-mini-handrundsaven langs med
indsnittet.

Sma treestykker skal speendes ind for
savningen. De ma ikke holdes fast med
handen.

Folg sikkerhedsanvisningerne! Baer
sikkerhedsbriller!

Brug ikke defekte savklinger eller savklinger
med revner.

Brug ikke flanger/flangemetrikker, hvor
boringen er starre eller mindre end
savklingens.

Savklingen mé ikke bremses ned med
handen eller ved udevelse af sidetryk.
Salen ma ikke klemme og skal befinde sig i
udgangsposition, nar arbejdsprocessen er
fuldfort.

Afprov salens funktion med akkuen trukket
ud, for akku-mini-hdndrundsaven tages i
brug.
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Kontroller hver gang for du tager saven i brug,
at sikkerhedsanordninger, sdsom sal, flange
og justeringsanordninger, fungerer, som

de skal, er korrekt indstillede og ordentligt
fastgjorte.

En egnet stovudsugning kan sluttes til via
adapter til spanudsugning (11). Kontroller, at
stovudsugningen er tilsluttet korrekt.

Fare! Husk at treekke akkuen ud, for der
udfores arbejde pa maskinen!

6.2 Brug af akku-mini-handrundsaven

® Veelg en savklinge, der egner sig til det
materiale, der skal saves.

Kontroller savklingens tilstand og skarphed.
Indstil skeeredybden.

Tag saven i handen, og pas p4, at
ventilationsspraekker ikke overdeekkes.
Teend for saven, og vent nogle sekunder, indtil
savklingen har néet driftshastighed.

Skub saven frem gennem arbejdsemnet.
Aldrig tilbage!

Udev kun en ganske moderat kraft ind pa
maskinen under savning.

Bundpladen skal altid ligge fladt ind pa
arbejdsemnet

Inden du begynder saveprocessen pa
arbejdsemnet, kan du skubbe salen (6) op
med handtaget (5) som vist pa fig. 6. Dette
gor starten pa saveprocessen lettere, nar du
begynder pa kanten af et arbejdsemne.

6.3 Teend/Sluk-knap (fig. 12)

Teende rundsaven:

Tryk pa laseknappen (3) og teend/sluk-knappen

(2) samtidigt.

® Lad savklingen kere op i fuld omdrejning. For
savklingen langsomt langs med savelinien.
Tryk kun let ned pa savklingen.

Slukke rundsaven:

Slip laseknap og teend/sluk-knap

* Nar handtaget slippes, slukker maskinen
automatisk, hvorved utilsigtet drift undgas.
Pas p4, at lufthullerne ikke daekkes til eller
tilstoppes under arbejdet.

Nar saven slukkes, méa savklingen ikke
bremses ned ved udovelse af sidetryk.
Vigtigt! Vent med at stille saven fra dig, til
savklingen star helt stille.
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6.4 Skift af savklinge (fig. 1/ 7-8)
Advarsel!

Treek altid akkumulatorbatteriet ud, inden du
foretager indstillinger p4 maskinen.

Brug kun savklinger, som svarer til standarden
EN 847-1, og som er af samme type som den

savklinge, der folger med denne handrundsav.
Sperg din forhandler til rads.

Forsigtig! Af sikkerhedsgrunde ma mini-
handrundsaven ikke benyttes med unbrakongglen
isat.

® Tryk pa spindellasen (14) og lesn skruen
til klingesikringen (12) til hgjre med
unbrakonaglen (c).

* Tryk pa laseknappen (3), skub den
bevaegelige sal (6) opad vha. handtaget (5),
og hold fast.

® Tag savklingen (7) ud i retning nedad.

® Rengor flangen, saet en ny savklinge i. Veer
opmaerksom pa rigtig omlgbsretning (se pil
pa huset (c) og pa savklingen)!

®  Speend skruen til klingesikring (12); klingen
skal lgbe lige rundt.

® Inden du trykker pa teend/sluk-knappen, skal
du sikre dig, at savklingen er monteret rigtigt,
at bevaegelige dele gar let og friktionsfrit, og
at klemmeskruer er spaendt ordentligt fast.

6.5 Opladning af LI-akku-pack (fig. 9-10)

1. Traek akku-pack’en (e) ud af handtaget, mens
du trykker anslagsknappen (f) ned.

2. Kontroller, at netspaendingen, som star
anfort pA maerkepladen, svarer til den
forhdndenveerende netspaending. Seet stikket
til opladeren (i) i stikkontakten. Den grenne
LED begynder at blinke.

3. Indsaet akkumulatorbatteriet i ladeadapteren.

Under punkt 10 (‘Visninger pa ladeadapteren’)
findes en oversigt, der forklarer betydningen af
LED-visningerne pa ladeadapteren.

Bemeerk!

Brug kun akkumulatorbatteriet og ladeaggregatet
i tor tilstand ved omgivelsestemperaturer pa 10-
40° C.

Opbevar akkumulatorbatteriet, akkuaggregatet
og ladeaggregatet et tort sted ved
omgivelsestemperaturer pa: Akkumulatorbatteri
=10-20°C

Akkuaggregat, ladeaggregat = 10-40° C.
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Hvis det ikke skulle vaere muligt at oplade

batteridelen, sa kontrollér

® omder er netspeending pa stikdasen

* om kontakten pa opladerens ladekontakter er
fejlifri.

Safremt det stadig ikke er muligt at oplade
batteridelen, bedes De sende

e opladeren

® og batteridelen

til vores kundeservice.

Kontakt vores kundeservice eller den
forretning, hvor du har keobt produktet, hvis
du har brug for at vide, hvordan produktet
sendes korrekt.

Ved forsendelse og bortskaffelse af
akkumulatorbatterier og akkumaskine skal
disse indpakkes seerskilt i en plastikpose ,
for at undga kortslutning og brand!

Soarg for at genoplade akkupack‘en i god tid for
at sikre en lang levetid. Genopladning skal under
alle omstaendigheder ske, nar du kan konstatere,
at maskinens ydelse er aftagende. Undga, at
akkupack‘en aflades helt. Det vil gdeleegge
akkupack‘en!

6.6 Batteri-kapacitetsindikator (fig. 9/pos. h)
Tryk pa kontakt for batteri-kapacitetsindikator
(9). Batteri-kapacitetsindikatoren (h) indikerer
batteriets ladetilstand ved hjeelp af 3 LED er.

Alle 3 LED’er lyser:
Batteriet er fuldt opladet.

2 eller 1 LED(’er) lyser
Batteriet rader over tilstraekkelig restkapacitet.

1 LED blinker:
Batteriet er afladet; oplad batteriet.

Alle LED’er blinker:

Batteriet er blevet dybafladet og har defekt. Et
defekt batteri ma ikke lzengere benyttes eller
oplades!
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7. Renggring, vedligeholdelse og
reservedelsbestilling

Fare!
Treek akkumulatorbatteriet ud inden renholdelse.

7.1 Rengoring

® Hold s& vidt muligt beskyttelsesanordninger,
luftspreekker og motorhuset fri for stav og
snavs. Gnid maskinen ren med en ren klud,
eller foretag trykluftudbleesning med lavt tryk.
Vi anbefaler, at maskinen rengeres hver gang
efter brug.

Renger af og til maskinen med en fugtig klud
og lidt bled saebe. Undga brug af rengerings-
eller oplgsningsmiddel, da det vil kunne
odelaegge maskinens kunststofdele. Pas pa,
at der ikke kan treenge vand ind i maskinens
indvendige dele. Traenger der vand ind i et el-
veerktoj, @ger det risikoen for elektrisk sted.

7.2 Kontaktkul

Ved for megen gnistdannelse skal kontaktkullet
efterses af en fagmand.

Fare! Udskiftning af kontaktkul skal foretages af
en fagmand.

7.3 Vedligeholdelse
Der findes ikke yderligere dele, som skal
vedligeholdes inde i maskinen.

7.4 Reservedelsbestilling:

Ved bestilling af reservedele skal falgende oply-
ses:
® Savens type.

Savens artikelnummer.

Savens identifikationsnummer.

Nummeret pa den ngdvendige reservedel.
Aktuelle priser og @vrige oplysninger finder du pa
internetadressen www.isc-gmbh.info
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8. Bortskaffelse og genanvendelse

Produktet leveres indpakket for at undga trans-
portskader. Emballagen bestar af ramaterialer

og kan genanvendes eller indleveres pa gen-
brugsstation. Produktet og dets tilbehar bestar af
forskelligartede materialer, f.eks. metal og plast.
Defekte produkter ma ikke smides ud som almin-
deligt husholdningsaffald. For at sikre en fagmaes-
sig korrekt bortskaffelse skal produktet indleveres
pa et affaldsdepot. Hvis du ikke har kendskab til
lokalt affaldsdepot, sa kontakt din kommune.

9. Opbevaring

Maskinen og dens tilbeher skal opbevares pa et
maerkt, tort og frostfrit sted uden for barns reek-
kevidde. Den optimale lagertemperatur ligger
mellem 5 og 30°C. Opbevar el-veerktgjet i den
originale emballage.
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10. Visning pa ladeaggregat

Visningsstatus

Rod Gron Betydning og pakraevet handling
lysdiode |lysdiode
Slukket Blinker Standby-modus

Ladeaggregatet er forbundet med nettet og klar til drift,
akkumulatorbatteriet er ikke i ladeaggregatet

Teendt Slukket Opladning

Ladeaggregatet lader akkumulatorbatteriet op i hurtigladningsmodus. De
pageeldende ladetider findes direkte pa ladeaggregatet.

Bemeerk! De faktiske ladetider kan afvige noget fra de angivede ladetider
afhaengigt af den eksisterende akkuladning.

Slukket Teendt Akkumulatorbatteriet er opladt og klar til brug.

Herefter skiftes til skdnende opladning, indtil fuldstaendig opladning er
naet.

Lad hertil akkumulatorbatteriet blive ca. 15 min. leengere pa
ladeaggregatet.

Pakrzevet handling:

Tag akkumulatorbatteriet ud af ladeaggregatet. Afbryd ladeaggregatet fra
stremforsyningsnettet.

Blinker Slukket Tilpasningsopladning

Ladeaggregatet befinder sig i funktionen for skdnsom opladning.

Her oplades akkumulatorbatteriet af sikkerhedsgrunde langsommere og
skal bruge mere tid. Det kan have folgende arsager:

- Akkumulatorbatteriet er ikke blevet opladet i meget lang tid.

- Akkumulatorbatteriets temperatur ligger ikke i det ideelle omrade.
Pakraevet handling:

Vent, indtil ladeprocessen er feerdig, akkumulatorbatteriet kan stadigvaek
oplades.

Blinker Blinker Fejl

Opladning er ikke laengere mulig. Akkumulatorbatteriet er defekt.
Pakraevet handling:

Et defekt akkumulatorbatteri ma ikke leengere oplades.

Tag akkumulatorbatteriet ud af ladeaggregatet.

Teendt Teendt Temperaturfejl

Akkumulatorbatteriet er for varmt (f.eks. direkte solindfald) eller for koldt
(under 0° C).

Pakrzevet handling:

Tag batteriet ud, og opbevar det 1 dag ved stuetemperatur (ca. 20° C).
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Kun for EU-lande
Smid ikke el-veerktgj ud som almindeligt husholdningsaffald!

| medfer af Radets direktiv 2012/19/EF om affald af elektrisk og elektronisk udstyr og dettes omsaettelse
i den nationale lovgivning skal brugt el-vaerktgj indsamles separat og indleveres til videreanvendende
formal pa miljgmeessig forsvarlig vis.

Recycling-alternativ til tilbagesendelse:

Ejeren af el-veerktgjet er — med mindre denne tilbagesender maskinen — forpligtet til at bortskaffe mas-
kinen og dens dele ifalge miljoforskrifterne. Den brugte maskine kan indleveres hos en genbrugsstation
—sporg evt. personalet her, eller forher dig hos din kommune. Tilbeher og hjeelpemidler, som felger med
maskinen, og som ikke indeholder elektriske dele, er ikke omfattet af ovenstdende.

Genoptryk eller anden kopiering af dokumentation og falgedokumenter til produkter, ogsa i uddrag, er
kun tilladt med udtrykkelig tilladelse fra iSC GmbH.

Ret til tekniske aendringer forbeholdes
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Serviceinformationer
| alle lande, der er naevnt i garantibeviset, rader vi over kompetente servicepartnere, hvis kontaktdata
fremgér af garantibeviset. De stdr til din rddighed i forbindelse med enhver form for service som f.eks.

reparation, anskaffelse af reservedele og sliddele eller kab af forbrugsmaterialer.

Vaer opmeaerksom pa, at felgende dele pa produktet slides som falge af brug eller udsaettes for naturligt
slid resp. at folgende dele anses som forbrugsmaterialer.

Kategori Eksempel
Sliddele* Kontaktkul, Akku
Forbrugsmateriale/ forbrugsdele* Savklinge, skeereskive, driviem
Manglende dele

* er ikke ngdvendigvis indeholdt i leveringsomfanget!

Konstateres mangler eller fejl, bedes du melde fejlen pa internettet under www.isc-gmbh.info. Det er vig-
tigt at beskrive fejlen s& ngjagtigt som muligt og i hvert fald besvare felgende spergsmal:

® Har produktet fungeret, eller var det defekt fra begyndelsen?
® Har du bemeerket noget usaedvandligt, inden defekten opstod (symptom for defekt)?
® Hvilken fejlfunktion mener du, at produktet er bergrt af (hovedsymptom)?

Beskriv venligst fejlfunktionen.
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Garantibevis

Keere kunde!

Vore produkter er underlagt en streng kvalitetskontrol. Hvis produktet alligevel pa et tidspunkt skulle

udvise fejl, beklager vi naturligvis dette, i dette tilfeelde beder vi dig kontakte vores kundeservice pa

adressen, som er anfart pa dette garantibevis. Du kan naturligvis ogsa ringe til os pa det anforte service-
nummer. For indfrielse af garantikrav geelder falgende:

1. Disse garantibetingelser retter sig udelukkende til forbrugere, dvs. naturlige personer, der hverken
vil bruge dette produkt i forbindelse med udovelse af deres erhvervsmaessige eller andet selvstaen-
digt arbejde. Disse garantibetingelser regulerer ekstra garantiydelser, som nedenstaende producent
lover kabere af sine nye apparater som supplement til den lovfastsatte garanti. Garantibestemmel-
ser fastsat ved lov bergres ikke af naerveerende garanti. Vores garantiydelse er gratis.

2. Garantiydelsen deekker udelukkende mangler pa et nyt apparat fra nedenstaende producent, der
skyldes materiale- eller produktionsfejl, og vi har ret til at veelge, om sddanne mangler afhjeelpes pa
produktet, eller om produktet udskiftes.

Bemazerk, at vore produkter ikke er konstrueret til erhvervsmaessig, handveerksmaessig eller faglig
brug. Garantien deekker saledes ikke forhold, hvor produktet er blevet brugt i erhvervsmaessige,
handveerksmeessige eller faglige virksomheder eller er blevet udsat for lignende belastning.

3. Garantien daekker ikke folgende:

- Skader pa produktet som folge af tilsideszettelse af montagevejledningens anvisninger eller som
folge af usagkyndig installation, tilsidesaettelse af brugsanvisningen (f.eks. tilslutning til forkert net-
spaending eller stramtype) eller tilsidesaettelse af vedligeholdelses- og sikkerhedsforskrifter eller
som folge af at produktet udseettes for ikke normale miljgbetingelser eller manglende pleje og vedli-
geholdelse.

- Skader pa produktet som folge af misbrug eller usagkyndig anvendelse (f.eks. overbelastning af
produktet eller brug af veerktgj eller tilbeher, som ikke er godkendt), indtreengen af fremmedlegemer
i produktet (f.eks. sand, sten eller stov, transportskader), brug af vold eller eksterne pavirkninger
udefra (f.eks. fordi produktet tabes).

- Skader pa produktet eller dele af produktet, der skyldes almindelig brug, normalt eller andet natur-
ligt slid.

4. Garantiperioden udger 24 maneder at regne fra kebsdatoen. Garantikrav skal geres geeldende in-
den garantiperiodens udlgb og inden for to uger, efter at defekten er blevet konstateret. Garantikrav
kan ikke gores geeldende efter garantiperiodens udlgb. Reparation eller udskiftning af produktet
medforer ikke forlaengelse af garantiperioden, heller ikke for eventuelt indbyggede reservedele. Det-
te geelder ogsa servicearbejder, der foretages pa stedet.

5. Hvis du gnsker at gere brug af garantien, bedes du melde det defekte produkt til: www.isc-gmbh.
info. Serg for at have kabskvitteringen eller anden form for dokumentation af kebet af det nye appa-
rat ved handen. Apparater, der sendes ind uden passende dokumentation eller uden typeskilt, er
udelukket fra garantiydelsen pa grund af manglende identificering. Er defekten omfattet af garanti-
en, vil produktet omgéende blive repareret og returneret, eller du vil modtage et helt nyt.

Mod betaling udbedrer vi naturligvis ogsa gerne defekter pa produktet, som ikke/ikke leengere er omfat-
tet af garantien. Du skal blot indsende produktet til vores serviceadresse.

Hvad angar slid- og forbrugsdele samt manglende dele henviser vi til garantiens indskraenkninger i hen-
hold til serviceinformationerne i nzervaerende betjeningsvejledning.
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Fara! - Las igenom bruksanvisningen for att sdnka risken fér skador

®

Obs! Béar horselskydd. Buller kan leda till att horseln forstors.

Y
B

Obs! Bar dammskyddsmask. Vid bearbetning av tréa och andra material finns det risk for att halsovad-
ligt damm uppstar. Asbesthaltiga material far inte bearbetas!

Obs! Anvéand skyddsglas6gon. Medan du anvander elverktyget finns det risk for att gnistor uppstar
eller att splitter, span och damm slungas ut ur verktyget. Dessa kan leda till att du blir blind.

@&

-

Dra ut stickkontakten eller batteriet!
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Fara!

Innan maskinen kan anvandas maste sarskilda
sakerhetsanvisningar beaktas for att férhindra
olyckor och skador. Las darfér noggrant igenom
denna bruksanvisning och dessa sékerhetsanvis-
ningar. Férvara dem pa ett sakert stélle sa att du
alltid kan hitta 6nskad information. Om maskinen
ska Overlatas till andra personer maste aven
denna bruksanvisning och dessa sékerhetsanvis-
ningar medfélja. Vi dvertar inget ansvar for olyckor
eller skador som har uppstatt om denna bruksan-
visning eller sakerhetsanvisningarna asidosatts.

1. Sakerhetsanvisningar

Gallande sakerhetsanvisningar finns i det bifoga-
de héftet.

Varning!

Las igenom alla sédkerhetsanvisningar, inst-
ruktioner, bilder och tekniska data som finns
pa detta elverktyg. Om nedanstaende instrukti-
oner inte beaktas finns det risk fér elektriska slag,
brand eller allvarliga personskador.

Spara pa alla sédkerhetsanvisningar och inst-
ruktioner fér framtida bruk.

2. Beskrivning av maskinen samt
leveransomfattning

2.1 Beskrivning av maskinen (bild 1/3)
Handtag

Strdmbrytare

Lasknapp

Sparrspak for sagdjupsinstéllning
Spak for att dra upp fotplattan
Fotplatta

Sagklinga

Fixeringsskruv for klyvanhall
Klyvanhall

10. Anslutning fér spansug

11. Adapter fér spansug

12. Skruv for fixering av sagklingan
13. Flans

14. Spindelsparr

©COoNOOAWN

2.2 Leveransomfattning

Kontrollera att produkten ar komplett med hjalp av
beskrivningen av leveransen. Om delar saknas vill
vi be dig ta kontakt med vart servicecenter eller
butiken dar du kdpte produkten inom fem dagar
efter att du kopte artikeln. Téank pa att du maste
visa upp ett giltigt kvitto. Beakta &ven garantita-

bellen i serviceinformationen i slutet av bruksan-

visningen.

o Oppna férpackningen och ta férsiktigt ut pro-
dukten ur férpackningen.

e Tabort férpackningsmaterialet samt férpack-
nings- och transportsékringar (om férhan-
den).

e Kontrollera att leveransen &r komplett.

® Kontrollera om produkten eller tillbehérsdelar-
na har skadats i transporten.

® Spara om mojligt pa férpackningen tills ga-
rantitiden har gatt ut.

Fara!

Produkten och férpackningsmaterialet ar
ingen leksak! Barn far inte leka med plast-
pasar, folie eller smadelar! Risk for att barn
svéljer delar och kvévs!

Batteridriven mini-handcirkelsag
Klyvanhall

Adapter for spansug
Sexkantnycklar
Original-bruksanvisning
Séakerhetsanvisningar

3. Andamaélsenlig anvéndning

Det batteridrivna mini-handcirkelsagen ar av-
sedd for rak sagning i tra, traliknande material
och plaster med en lamplig sagklinga. Undvik att
sagtandsspetsarna 6verhettas och plastmateri-
alet smalter. Dessutom ar sdgen avsedd for att
saga kakel med en lamplig kapskiva.

Maskinen far endast anvandas till sitt avsedda
andamal. Anvandningar som stracker sig utdver
detta anvandningsomrade &r ej andamalsenliga.
For materialskador eller personskador som resul-
terar av sddan anvandning ansvarar anvandaren/
operatoren sjalv. Tillverkaren patar sig inget
ansvar.

Tank pa att vara produkter endast far anvandas
till &ndamalsenligt syfte och inte har konstruerats
for yrkesmassig, hantverksmassig eller industriell
anvandning. Vi ger darfér ingen garanti om pro-
dukten ska anvandas inom yrkesméssiga, hant-
verksmassiga eller industriella verksamheter eller
vid liknande aktiviteter.

-16-
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4. Tekniska data

Spanningsférsdrjning motor ................... 18V DC
Tomgangs-varvtal ..........ccceevveeieennn. 3500 min"’!
SAGAJUP oo max. 28 mm
SAgkIinga .....ooovieiiiie e @89 mm
Faste till sagklinga .....c.ccoevvvveveereeenne. @10 mm
VIKE oo 1,75 kg
Fara!

Buller och vibration
Buller- och vibrationsvarden har bestéamts enligt
EN 62841.

Ljudtrycksniva L, ..c.ocoovvveiiiiiiene. 90,1 dB(A)
Osékerhet KpA .............................................. 3dB
Ljudeffektniva L, ...cccooovvrenricccinnnns 101,1 dB(A)
Osékerhet K, ....cocoveviieiiiiiic 3dB

Bar horselskydd.
Buller kan leda till att hérseln forstors.

Totala vibrationsvérden (vektorsumma i tre riktnin-
gar) har bestamts enligt EN 62841.

Handtag
Vibrationsemissionsvérde a, = 5,14 m/s?
Osékerhet K = 1,5 m/s?

Angivna vibrationsemissionsvarden och buller-
varden har matts upp enligt en standardiserad
provningsmetod och kan anvdndas om man vill
jamfora olika elverktyg.

Angivna vibrationsemissionsvarden och buller-
varden kan aven anvandas till en preliminar be-
démning av belastningen.

Varning:

Beroende pa hur elverktyget anvands, och
sarskilt vilken typ av arbetsstycke som bearbetas,
kan de vibrationsemissions- och bullervarden
som uppstar under den faktiska anvandningen av
elverktyget avvika frdn angivna varden.
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Begrénsa uppkomsten av buller och vibration
till ett minimum!

® Anvand endast intakta maskiner.

Underhall och rengdr maskinen regelbundet.
Anpassa ditt arbetssatt till maskinen.
Overbelasta inte maskinen.

L&mna in maskinen for éversyn vid behov.
Sla ifran maskinen om den inte anvands.

Béar handskar.

Obs!

Kvarstaende risker

Kvarstaende risker foreligger alltid &ven om

detta elverktyg anvéands enligt foreskrift. Fol-

jande risker kan uppsta pa grund av elverkty-
gets konstruktion och utférande:

1. Lungskador om ingen lamplig dammfilter-
mask anvands.

2. Horselskador om inget Iampligt hérselskydd
anvands.

3. Halsoskador som uppstar av hand- och
armvibrationer om maskinen anvénds under
langre tid eller om det inte hanteras och un-
derhalls enligt foreskrift.

5. Fére anvédndning

Varning!
Dra alltid ut batteriet innan du utfér instélliningar
pa maskinen.

5.1 Stélla in sagdjupet (bild 2)

® Lossa pa sparrspaken for sdgdjupsinstalinin-
gen (4).

e Stall in sgdjupet enligt skalan (a).

® Om tra eller plast ska sagas bor sagdjupet
stéllas in en aning djupare &n materialets
tjocklek.

® For att undvika att ytan som ligger undertill
skadas, kan sagdjupet for tra och plast stéllas
in exakt pa materialets tjocklek. Detta leder
dock till att sdgningen inte utfors riktigt rent.

5.2 Suga bort damm och span (bild 3)

Anslut en spansug eller en dammsugare till din

maskin. Darmed kan du uppnéa en optimal upp-

sugning av damm och span fran arbetsstycket.

Fordelar: Detta ar skonsamt for saval maskinen

som for din egen halsa. Ditt arbetsomrade blir

dessutom renare och sékrare.

¢ Anslut dammsugsadaptern (11) till anslutnin-
gen for spansugen (10).

© Dérefter kan du ansluta en lamplig damm-
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sugare (medféljer ej) till dammsugsadaptern

(11).

5.3 Klyvanhall (bild 4/5)

® Med hjélp av klyvanhallet (9) kan du saga pa-
rallella linjer.

® Lossa pa fixeringsskruven (8) for klyvanhallet
som finns i fotplattan (6).

® Montera klyvanhallet (9) genom att sétta in
det i sparet (b) i fotplattan (6) (se bild 4).

® Bestam erforderligt avstand och dra sedan at
fixeringsskruven (8) pa nytt.

® Anvanda klyvanhallet: Positionera klyvanhal-
let (9) platt mot arbetsstyckets kant och bérja
dérefter saga.

6. Anvanda

6.1 Arbeta med den batteridrivha mini-hand-
cirkelsagen

e Hall alltid fast mini-handcirkelsagen ordent-
ligt.

® Anvand inget vald!

® Flytta den batteridrivna mini-handcirkelsagen
framat sakta och likformigt.

* Avfallsbiten ska befinna sig pa vanster sida
om handcirkelsagen sa att arbetsbordets bre-
da del ligger emot med hela sin yta.

®  Om du sagar efter en markerad linje méaste du
fora handcirkelsagen langs med en passande
skara.

® Mindre virkesdelar maste spannas fast innan
de kan sagas. Hall aldrig fast virkesdelar med
handen.

® Beakta tvunget sékerhetsféreskrifterna. An-
vand skyddsglasdgon.

® Anvand inga defekta sagklingor eller klingor
som har spruckit eller béjts.

® Anvéand inga flansar eller flansmuttrar vars
borrhal ar storre eller mindre an sagklingans
6ppning.

® Sagklingan far inte bromsas for hand eller
tryckas emot pa sidorna.

* Fotplattan far inte kiAmma fast och maste
befinna sig i sitt utgangslage efter att arbet-
suppgiften har avslutats.

® Innan du anvander handcirkelsdgen maste du
kontrollera fotplattans funktion efter att batte-
riet har dragits ut.

® Varje gang innan du ska anvanda maskinen
maste du Overtyga dig om att sdkerhetsan-
ordningar som t ex fotplatta, flansar och jus-
teringsanordningar fungerar, har stéllts in ratt
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och sitter fast.

e Enlamplig dammsugare kan anslutas till
dammsugsadaptern (11). Kontrollera att
damm- resp. spansugen har anslutits sakert
och pa foreskrivet vis.

Fara! Dra alltid ut batteriet innan du utfér na-
gra som helst arbetsuppgifter pa maskinen.

6.2 Anvanda den batteridrivha mini-handcir-
kelsagen

® Valj en sagklinga som passar till aktuellt ma-
terial.

* Kontrollera sagklingans skick och att den ar
vass.

e Stallin sagdjupet.

® Hall maskinen i handen och se till att inga
ventilationséppningar tacks éver.

® Sla pa maskinen och vénta ett par sekunder
tills sadgklingan har natt sitt driftvarvtal.

e  Skjut maskinen framat genom materialet. Dra
aldrig maskinen bakat!

e Utdva endast lag kraft pA maskinen medan
du sagar.

® Fotplattan ska alltid ligga plant emot arbets-
stycket.

® Innan du borjar sdga arbetsstycket kan du sk-
juta fotplattan (6) uppat med spaken (5) enligt
beskrivningen i bild 6. Darmed gar det lattare
att starta sdgningen om du boérjar vid kanten
av ett arbetsstycke.

6.3 Sla pa resp. ifran maskinen (bild 12)

Inkoppling:

Tryck in l&sknappen (3) och strombrytaren (2)

samtidigt.

e Lat sagklingan varva upp tills den har natt sin
hogsta hastighet. For sedan sagklingan lang-
samt langs med den avsedda saglinjen. Tryck
endast svagt med sagklingan.

Frankoppling:

Slapp lasknappen och strémbrytaren.

e Nar du slapper handtaget kopplas maskinen
ifrAn automatiskt. Darmed kan maskinen inte
startas oavsiktligt.

® Settill att ventilationséppningarna inte tépps
till eller blockeras under drift.

® Bromsa inte sagklingan manuellt genom att
trycka pa sidorna efter att maskinen har sla-
gits ifran.

® Obs! Lagg inte ned maskinen férran sagklin-
gan har stannat helt.
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6.4 Byta sagklinga (bild 1/7-8)

Varning!

Dra alltid ut batteriet innan du utfér instaliningar
pa maskinen.

Anvand endast sagklingor som uppfyller stan-
darden EN 847-1 och som ar av samma typ som
sagklingan som medféljde denna handcirkelsag.
Fraga forsaljaren i din specialbutik.

Obs! Av sakerhetsskal far handcirkelsagen inte
anvandas medan sexkantnyckeln fortfarande
sitter i.

e Tryck in spindelsparren (14) och lossa pa
skruven for fixering av sagklingan (12) med
insexnyckeln (c) i medsols riktning.

e Tryck in lasknappen (3) och skjut den rorliga
fotplattan (6) uppat med hjalp av spaken (5)
och hall sedan kvar.

® Taav sagklingan (7) nedat.

® Rengor flansen, satt in en ny sagklinga. Kon-
trollera rotationsriktningen (se pil pa huset (c)
och pa sagklingan).

® Dra at skruven (12) for att fixera sagklingan.
Kontrollera att klingan roterar jamnt.

® Innan du slar pa maskinen med strdmbryta-
ren maste du évertyga dig om att sagklingan
ar ratt monterad, att de rérliga delarna inte
klammer samt att klamskruvarna har dragits
at.

6.5 Ladda upp Li-batteriet (bild 9-10)

1. Dra ut batteriet (e) ur handtaget och tryck
samtidigt ned spéarrknappen (f).

2. Kontrollera att natspanningen som anges
pa markskylten stdimmer dverens med nats-
panningen i vagguttaget. Anslut laddarens (i)
stickkontakt till vagguttaget. Den gréna lysdio-
den bdrjar blinka.

3. Skjut fast batteriet pa laddaren.

Under punkt 10 (Lampor pa laddaren) finns en
tabell som férklarar betydelsen av de olika lysdio-
derna pa laddaren.

Mark
Anvand batteriet och laddaren endast i torrt skick
vid en omgivningstemperatur mellan 10 och 40°C.

Férvara batteriet, den batteridrivna produkten och
laddaren pa en torr plats vid féljande omgivnings-
temperatur: batteri = 10-20°C

batteridriven produkt, laddare = 10-40°C.
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Om det inte skulle vara mojligt att ladda upp bat-

teripacken sa kontrollera

® om det finns natspanning i vagguttaget

® om det finns en felfri kontakt pa laddarens
laddningskontakt.

Om det fortfarande inte skulle vara mgjligt att lad-
da upp batteripacken sa ber vi Dig att sdnda

® laddaren

e och batteripacken

till var kundtjanst.

Fér en professionell returnering vill vi be dig
att kontakta var kundtjanst eller butiken dar
du kopte produkten.

Nar du returnerar eller avfallshanterar batte-
rier eller batteridrivna produkter, maste du se
till att dessa férpackas separat i plastpasar
fér att undvika kortslutningar eller brand!

For att batteriets livslangd ska bli s& lang som
mojligt ska batteriet alltid laddas i god tid. Detta
ar alltid nédvandigt om du marker att maskinens
prestanda borjar forsvagas. Se till att batteriet
aldrig laddas ur helt. Detta leder till att batteriet
forstors!

6.6 Kapacitetsindikering fér batteriet

(bild 9/pos. h)
Tryck pa knappen (g) for kapacitetsindikering for
batteriet. Kapacitetsindikeringen (h) visar batte-
riets laddningsniva med 3 lysdioder.

Alla tre lysdioder ar ténda:
Batteriet ar fulladdat.

2 eller 1 lysdioder &ar tanda
Batteriet har tillrdcklig restkapacitet.

1 lysdiod blinkar
Batteriet ar tomt och maste laddas.

Alla lysdioder blinkar:
Batteriet har djupurladdats och &r defekt. Du far
inte langre anvanda eller ladda ett defekt batteri.

7. Rengoring, Underhall och
reservdelsbestéllning

Fara!
Dra alltid ut batteriet om maskinen ska rengéras.
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7.1 Rengbra maskinen

e Hall skyddsanordningarna, ventilationsépp-
ningarna och motorkapan i sa damm- och
smutsfritt skick som méjligt. Torka av mas-
kinen med en ren duk eller blas av den med
tryckluft med svagt tryck.

® Virekommenderar att du rengér maskinen
efter varje anvandningstillfalle.

® Rengér maskinen med jdmna mellanrum med
en fuktig duk och en aning sépa. Anvand inga
rengdrings- eller I6sningsmedel. Dessa kan
skada maskinens plastdelar. Se till att inga
vatskor tranger in i maskinens inre. Om vatten
trénger in i ett elverktyg hdjs risken for elekt-
riska slag.

7.2 Kolborstar

Vid éverdrivning gnistbildning maste du lata en
behérig elinstallatér kontrollera kolborstarna.
Fara! Kolborstarna far endast bytas ut av en be-
hérig elinstallator.

7.3 Underhall
| maskinens inre finns inga delar som kraver un-
derhall.

7.4 Reservdelsbestéllning

Lamna féljande uppgifter vid bestéllning av reser-
vdelar:

®  Maskintyp

® Maskinens artikel-nr.

® Maskinens ident-nr.

® Reservdelsnummer for erforderlig reservdel
Aktuella priser och ytterligare information finns pa
www.isc-gmbh.info

8. Skrotning och atervinning

Produkten ligger i en férpackning som fungerar
som skydd mot transportskador. Denna férpack-
ning bestar av olika material som kan atervinnas.
Lamna in férpackningen till ett insamlingsstalle for
atervinning. Produkten och dess tillbehér bestar
av olika material som t ex metaller och plaster.
Defekta produkter far inte kastas i hushallssopor-
na. Ldmna in produkten till ett insamlingsstélle

i din kommun fér professionell avfallshantering.
HOor efter med din kommun om du inte vet var
narmsta insamlingsstélle finns.

9. Foérvaring

Férvara produkten och dess tillbehdr pa en mork,
torr och frostfri plats samt otillgangligt fér barn.
Den basta férvaringstemperaturen ar mellan 5
och 30°C. Forvara elverktyget i originalférpack-
ningen.

-20-
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10. Lampor pa laddaren

Indikeringsstatus

Rod Gron Betydelse och atgéarder
lysdiod lysdiod
Fran Blinkar Driftberedd
Laddaren ar ansluten till elnatet och driftberedd, inget batteri i laddaren.
Till Fran Laddning
Laddaren snabbladdar batteriet. De olika laddningstiderna anges pa lad-
daren.

Mérk! Beroende pa befintlig laddningsniva i batteriet kan de verkliga ladd-
ningstiderna till viss del avvika frdn angivna laddningstider.

Fran Till Batteriet har laddats och ar klart fér anvandning.
Darefter kopplas laddaren om till skonladdning tills batteriet har laddats
helt.
Lat batteriet sitta kvar i laddaren i ytterligare ca 15 min.
Atgard:
Ta ut batteriet ur laddaren. Koppla loss laddaren fran elnatet.
Blinkar Fran Anpassningsladdning

Laddaren har stéllts in pa ett 1age fér skonsam laddning.

Av sékerhetsskal laddas batteriet upp ldangsammare och behdver mer tid.
Detta kan ha f6ljande orsaker:

- Batteriet har inte laddats under mycket lang tid.

- Batteriets temperatur ar inte i idealomradet.

Atgard:

Vénta tills batteriet har laddats, batteriet kan anda laddas vidare.
Blinkar Blinkar Stérning

Batteriet kan inte langre laddas. Batteriet &r defekt.

Atgard:

Ett defekt batteri far inte langre laddas.

Ta ut batteriet ur laddaren.

Till Till Temperaturstérning

Batteriet ar for varmt (t ex direkt solstralning) eller for kallt (under 0°C)
Atgard:

Ta ut batteriet och férvara det i rumstemperatur i en dag (ca 20°C).

.21-
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Endast fér EU-lander
Kasta inte elverktyg i hushallssoporna.

Enligt det europeiska direktivet 2012/19/EG om avfall som utgdrs av eller innehéller elektriska eller
elektroniska produkter och dess tilldmpning i den nationella lagstiftningen, méste férbrukade elverktyg
kéllsorteras och lamnas in fér miljovanlig atervinning.

Atervinnings-alternativ till begaran om atersandning:

Som ett alternativ till returnering &r agaren av elutrustningen skyldig att bidraga till &ndamalsenlig av-
fallshantering fér det fall att utrustningen ska skrotas. Efter att den férbrukade utrustningen har lamnats
in till en avfallsstation kan den omhéndertas i enlighet med gallande nationella lagstiftning om atervin-
ning och avfallshantering. Detta géller inte for tillbehdrsdelar och hjalpmedel utan elektriska komponen-
ter vars syfte har varit att komplettera den férbrukade utrustningen.

Eftertryck eller annan duplicering av dokumentation och medféljande underlag fér produkterna, aven
utdrag, ar endast tillatet med uttryckligt tillstand fran iSC GmbH.

Med férbehall fér tekniska &ndringar.

.00.
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Serviceinformation
| alla lander som namns i garantibeviset har vi kompetenta servicepartners. Adresserna till dessa part-
ners finns i garantibeviset. Vara partners star garna till tjianst for alla slags servicearbeten sdsom repara-

tion och tillhandahallande av reservdelar, slitagedelar och férbrukningsmaterial.

Kom ihag att féljande delar i denna produkt ar utsatta for ett bruksmassigt och naturligt slitage samt att
féljande delar kravs som férbrukningsmaterial.

Kategori Exempel
Slitagedelar* Kolborstar, Batteri
Forbrukningsmaterial/férbrukningsdelar* Séagklinga, kapskiva, driviem
Delar som saknas

* ingdr inte tvunget i leveransomfattningen!

Vid brister eller storningar kan du anmala detta pa webbplatsen www.isc-gmbh.info. Ge en detaljerad
beskrivning av felet som har uppstatt och besvara alltid féljande fragor:

® Fungerade produkten forst eller var den defekt fran borjan?
e Markte du av ndgonting innan produkten slutade att fungera (symptomer fore defekt)?

* Enligt din asikt, vilken funktion &r felaktig i produkten (huvudsymptom)?
Beskriv den felaktiga funktionen.

-23-

Anl_TE-CS_18_89_Li_SPK3.indb 23 05.05.2020 12:56:14



Garantibevis

Bésta kund,

vara produkter genomgar en strang kvalitetskontroll. Om denna produkt mot férmodan inte fungerar pa

ratt satt, beklagar vi detta och ber dig att kontakta var serviceavdelning under adressen som anges pa

garantikortet. Vi star &ven garna till tjanst pa telefon under servicenumret som anges nedan. Féljande
punkter galler for att du ska kunna géra ansprak pa garantin:

1. Dessa garantivillkor vdnder sig enbart till konsumenter, dvs. naturliga personer som inte har for av-
sikt att anvdnda denna produkt i kommersiellt syfte eller inom egen verksamhet. Dessa garantivillkor
reglerar ytterligare garantitjanster som nedanstaende tillverkare erbjuder kdpare av nya produkter.
Dessa tjanster &r en komplettering till den lagstadgade garantin. Garantiansprak som regleras enligt
lag paverkas inte av denna garanti. Vara garantitjanster ar gratis for dig.

2. Garantitjansterna omfattar endast sadana brister som bevisligen kan héarledas till material- eller till-
verkningsfel. Produkten som du har kdpt ska vara ny och harstamma fran nedanstaende tillverkare.
Vi avgdr om sadana brister i produkten ska atgardas eller om produkten ska bytas ut.

Tank pa att vara produkter endast far anvéndas till &ndamalsenligt syfte och inte har konstruerats
fér kommersiell, hantverksmaéssig eller yrkesmassig anvadndning. Ett garantiavtal sluts darfér ej om
produkten inom garantitiden har anvants inom yrkesméssiga, hantverksmassiga eller industriella
verksamheter eller har utsatts for liknande pakanning.

3. Garantin omfattar inte:

- Skador pa produkten som kan hérledas till att monteringsanvisningen missaktats eller pa grund av
felaktig installation, asidosatt bruksanvisning (t ex anslutning till felaktig natspanning eller stromart),
missaktade underhalls- och sakerhetsbestdmmelser, om produkten utsatts fér onormala miljéfakto-
rer eller bristfallig skotsel och underhall.

- Skador pa produkten som kan hérledas till missbruk eller ej &andamalsenlig anvandning (t ex éver-
belastning av produkten eller anvandning av ej godkanda insatsverktyg eller tillbehdr), frammande
partiklar som har trangt in i produkten (t ex sand, sten eller damm, transportskador), yttre vald eller
yttre paverkan (t ex skador efter att produkten fallit ned).

- Skador pa produkten eller delar av produkten som kan héarledas till bruksmassigt, normalt eller for
6vrigt naturligt slitage .

4. Garantitiden uppgar till 24 manader och galler fran datumet nar produkten koptes. Medan garantiti-
den fortfarande galler ska ansprak pa garanti stallas inom tva veckor efter att defekten faststalldes.
Det ar inte mdjligt att stalla ansprak pa garanti efter att garantitiden har 16pt ut. Garantitiden férlangs
inte nar produkten repareras eller byts ut, dessutom medfér sddana arbeten inte att en ny garantitid
bérjar gélla fér produkten eller for ev. reservdelar som har monterats in. Detta géller ven vid hem-
besdk.

5. Anmal den defekta produkten pa féljande webbplats for att gdra ansprak pa garantin: www.isc-
gmbh.info. Se till att du har sparat pa kvittot eller ett annat kdpebevis som pavisar att du har kdpt
denna produkt i nytt skick. Produkter som sénds in utan képebevis eller utan markskylt tacks inte av
vara garantitjnster eftersom de inte kan identifieras. Om defekten i produkten tacks av vara garan-
titjanster, far du genast en reparerad eller ny produkt av oss.

Givetvis kan vi &ven, mot debitering, atgarda skador som antingen inte tacks av garantin eller som har
uppstatt efter garantitidens slut. Skicka in produkten till nedanstdende serviceadress.

Foér slitage- och férbrukningsdelar samt fér delar som saknas hanvisar vi till begransningarna i garantin
enligt serviceinformationen som anges i denna bruksanvisning.
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9

Vaara! - Tapaturmavaaran vahentamiseksi lue kayttéohje

@®

Huomio! Kayta kuulosuojuksia. Melu saattaa aiheuttaa kuulon menetyksen.

R

Huomio! Kéyta pélynsuojanaamaria. Puuta tai muita materiaaleja tyostettdessé saattaa syntyé ter-
veydelle haitallista pélya. Asbestipitoista materiaalia ei saa tyostaa!

Huomio! Kéyté suojalaseja. Tyon aikana syntyvat kipinat tai laitteesta sinkoilevat sirut, lastut ja polyt
saattavat aiheuttaa nakdkyvyn menetyksen.

4]

Irrota verkkopistoke tai akku!
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Vaara!

Laitteita kaytettdessa tulee noudattaa tiettyja
turvallisuusvarotoimia tapaturmien ja vaurioiden
valttamiseksi. Lue sen vuoksi tdma kayttdohje /
nama turvallisuusmaaraykset huolellisesti 1api.
Sailyta ne hyvin, jotta niissa olevat tiedot ovat
myS&hemminkin milloin vain kaytettavissasi. Jos
luovutat laitteen muille henkiléille, ole hyva ja
anna heille myos tamé kayttdohje / ndma turval-
lisuusmaaraykset laitteen mukana. Emme ota
mitdén vastuuta tapaturmista tai vaurioista, jotka
ovat aiheutuneet tdméan kayttdohjeen tai turvalli-
suusohjeiden noudattamisen laiminlyénnista.

1. Turvallisuusmaéaraykset

Laitetta koskevat turvallisuusméaéaraykset 16ydat
oheistetusta vihkosesta.

Varoitus!

Lue kaikki turvallisuusmaaréaykset, ohjeet,
kuvat ja tekniset erittelyt, joilla timéa sahko-
tydkalu on varustettu. Jos seuraavia ohjeita ei
noudateta, saattaa tésta aiheutua sahkoiskuja,
tulipaloja ja/tai vaikeita vammoja.

Sailyta kaikki turvallisuusmaaraykset ja oh-
jeet myohempéa tarvetta varten.

2. Laitteen kuvaus ja toimituksen
sisalt6é

2.1 Laitteen kuvaus (kuvat 1/3)
Kahva

Paalle-/pois-katkaisin

Estopainike

Leikkaussyvyyden s&aadén lukitusvipu
Sahankengén ylésvetovipu
Sahankenka

Sahantera

Samansuuntaisvasteen lukitusruuvi
Samansuuntaisvaste

10. Sahanpurun poistoimuliitdnta

11. Sahanpurun poistoimusovitin

12. Sahanteranvarmistuksen ruuvi

13. Laippa

14. Karan salpa

©COoNOOAWN -
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2.2 Toimituksen siséltd

Tarkasta tdssa kuvatun toimitusselostuksen avul-

la, etté tuote on tdysimaaréinen. Jos osia puuttuu,

ota viimeistaan 5. arkipaivana oston jalkeen

yhteytté asiakaspalveluumme tai siihen myyn-

tipisteeseen, josta olet ostanut laitteen, ja esita

vastaava ostotosite. Huomioi tdssé myods tdméan

ohjekirjan lopussa olevat asiakaspalveluohjeet ja

takuusuoritustaulukko.

® Avaa pakkaus ja ota laite varovasti pakkauk-
sesta.

e Poista pakkausmateiriaalit seka pakkaus- ja
kuljetusvarmistukset (mikali kaytetty).

e Tarkasta, onko toimitus taysilukuinen.

e Tarksta, onko laitteessa ja varusteissa kulje-
tusvaurioita.

e Sailyta pakkaus, mikali mahdollista, takuua-
jan loppuun saakka.

Vaara!

Laite ja pakkausmateriaalit eivét ole lasten

leikkikaluja! Lapset eivat saa leikkid muovi-
pusseilla, kelmuilla tai pienilla osilla! Niista
uhkaa nielaisu- ja tukehtumisvaara!

Akkukayttdinen pienois-késipyérosaha
Samansuuntaisvaste

Sahanpurun poistoimusovitin
Kolokanta-avainta
Alkuperaiskayttdohje
Turvallisuusmaéraykset

3. Maaraysten mukainen kaytt6

Pienois-késipydrésaha soveltuu suorien
leikkausten tekemiseen puuhun, puuntyyppisiin
tydstdmateriaaleihin ja muoveihin naihin sopivaa
sahanterda kayttaen. Talldin tulee valttda

sahan hampaiden kérkien ylikuumenemista

ja muovin sulamista. Sen lisaksi sita voidaan
kayttaa laattojen leikkaamiseen vastaavaa
katkaisulaikkaa kayttaen.

Konetta saa kéyttda ainoastaan sille maéarattyyn
tarkoitukseen. Kaikkinainen tdman ylittdva kaytté
ei ole maaraysten mukaista. Kaikista tésté aiheu-
tuvista vahingoista tai loukkaantumisista on vas-
tuussa laitteen omistaja/kayttaja eika suinkaan
sen valmistaja.
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Ole hyva ja ota huomioon, etté laitteitamme ei ole
suunniteltu ja valmistettu kaytettavaksi pienteol-
lisuus- tai teollisuustarkoituksiin. Emme siksi ota
mitédan vastuuta vaurioista, jos laitetta kaytetaan
pienteollisuus-, kasityolais- tai teollisuustydpaiko-
illa tai naihin verrattavissa olevissa toimissa.

4. Tekniset tiedot

Moottorin virransyotto: .................... 18V tasavirta
Joutokayntikierrosluku: ............c.cc...... 3.500 min
Leikkaussyvyys: .......cccocceiiiiiiniinene enint. 28 mm
Sahantera: .............

Sahanteran istukka:

Vaara!

Melu ja tarina

Melu- ja tarindarvot on mitattu standardin EN
62841 mukaisesti.

Aénen painetaso L, ... 90,1 dB(A)
Mittausvirhe KpA ............................................ 3dB
Aénen tehotaso Ly, ...oooeeiieniiiinee 101,1 dB(A)
Mittausvirhe K, .ooooveeviieiieiicc 3dB

Kéyta kuulosuojuksia.
Melu saattaa aiheuttaa kuulon menetyksen.

Térinan kokonaisarvot (vektorisumma kolmesta
suunnasta) mitattu standardin EN 62841 mukai-
sesti.

Kahva
Térindnpééstéarvo a, = 5,14 m/s?
Epavarmuus K = 1,5 m/s?

Annetut tarindn kokonaispaastdarvot ja annetut
melunpéastodarvot on mitattu normitetulla
koestusmenetelmall4 ja niitéa voidaan

kayttaa sahkotydkalun vertaamiseksi toiseen
sahkotydkaluun.

Annettuja térindn paastodarvoja ja annettuja
melunpéaastdarvoja voidaan kayttad myds
rasituksen alustavaan arviointiin.

Varoitus:

Térina- ja melup&astot voivat poiketa
annetuista arvoista sdhkotydkalua kaytettdessa
tositilanteessa, riippuen sahkétydkalun
kayttdtavasta ja erityisesti siitd, minkatyyppista

FIN

tydstokappaletta kéasitellaan.

Rajoita melunpéaéastoét ja tarind mahdollisim-
man vahaisiksi!

e Kayta ainoastaan moitteettomia laitteita.

® Huolla ja puhdista laite saanndllisesti.

® Sovita tydskentelytapasi laitteen mukaiseksi.
o Alaylikuormita laitetta.

e Tarkastuta laite aina tarvittaessa.

® Sammuta laite, kun sita ei kayteta.

e Kayta suojakasineita.

Huomio!

Jaamaériskit

Silloinkin, kun kaytéat tata sdhkoétyokalua
maaraysten mukaisesti, jaa jaljelle aina tietty
jddmariski. Tdmén sadhkotyodkalun raken-
teesta ja mallista riippuen saattaa esiintya
seuraavia vaaroja:

1. keuhkovaurioita, ellei kayteta sopivaa pdly-
suojanaamaria.

2. kuulovaurioita, ellei kdyteta soveliaita kuulo-
suojaimia.

3. terveydellisia haittoja, jotka aiheutuvat kdden-

késivarren tarinasta, jos laitetta kéytetdan
pitemman aikaa tai sit ei kasitella ja huolleta
maéraysten mukaisesti.

5. Ennen kaytté6nottoa

Varoitus!
Irrota akku aina ennen kuin teet laitteeseen
saatoja.

5.1 Leikkaussyvyyden s&ito (kuva 2)

® lIrrota leikkaussyvyyden saadén lukitusvipu
(4).

Saada leikkaussyvyys asteikon (a) avulla
Puuta ja muovia sahatessa tulee leikkaussy-
vyys valita hieman suuremmaksi kuin materi-
aalin paksuus.

Jotta tyéstékappaleen alapuolella olevia
pintoja ei vahingoiteta, voi leikkaussyvyyden
saataa myos tarkalleen materiaalin paksui-
seksi. Tasta aiheutuu kuitenkin hieman epasi-
isti leikkausreuna.

5.2 Sahanpurun ja lastujen poistoimu

(kuva 3)
Liité laitteeseesi poistoimulaitteisto tai pSlynimuri.
Silla aikaansaat parhaan mahdollisen pélyn ja
lastujen poistoimun tyéstékappaleesta.
Edut: Seka laitteesi ettd oma terveytesi karsii
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vahemman. Tyéskentelyalueesi pysyy liséksi
puhtaana ja turvallisena.
Liitd sahanpurun poistoimusovitin (11) sahan- ® Varmista ennen koneen jokaista kayttoa, etta

purun poistoimuliitidntédan (10).
Sitten voit liittd& purunimusovittimeen (11)

FIN

tarkasta sahankengén toiminta akku poisve-
dettyna.

turvavarusteet, kuten sahankenka, laippa ja
saatolaitteet toimivat tai etté ne on sédadetty

tarkoitukseen sopivan pélynimurin (pélynimuri oikein ja lukittu paikalleen.

ei kuulu toimitukseen).

5.3 Samansuuntaisvaste (kuvat 4/5)

Samansuuntaisvaste (9) sallii samansuunta-
isten leikkausten sahaamisen.

Léysenna sahanjalassa (6) olevaa samansu-
untaisvasteen lukitusruuvia (8).
Asentaminen tehdaan asettamalla samansu-
untaisvaste (9) sahanjalassa (6) olevaan joh-
dattimeen (b) (katso kuvaa 4).

Saada tarvittava valimatka ja kierré lukitusru-
uvi (8) jalleen tiukkaan.
Samansuntaisvasteen kaytto: Aseta sa-
mansuuntaisvaste (9) tasaisesti tyéstokappa-
leen reunaan ja ryhdy sitten sahaamaan.

6. Kayttd

6.1 Tyoskenteleminen akku-pienoiskésipy-

orosahalla

Pid& akku-pienoiskasipyérdsahasta aina tu-
kevasti kiinni.

Ala tydnna sita vakisin!

Liikuta akku-pienoispydrésahaa eteenpdin
kevyesti ja tasaisesti.

Jatepalan tulee olla akku-pienoispyérésahan
vasemmalla puolella, jotta alustapdydan le-
ved osa on koko pinnaltaan alustaa vasten.
Sahattaessa edeltda merkittya viivaa pitkin on
akku-pienoispydrésahaa kuljetettava vastaa-
vaa uraa pitkin.

Kiinnit& pienet puupalat tiukasti ennen niiden
tyéstdd. Ala koskaan pida niita kadella paikal-
laan.

Noudata ehdottomasti turvallisuusmaaréayk-
sial Kayta suojalaseja!

Ala kayta viallisia sahanteria tai sellaisia, jois-
sa on repeémié ja halkeamia.

Ala kéyta laippoja tai laipanmuttereita, joiden
porareik& on suurempi tai pienempi kuin sa-
hanteran porareika.

Sahanterad ei saa jarruttaa kadella tai paina-
malla sahanteréda sivusuuntaan.
Sahankenka ei saa juuttua kiinni, vaan sen
taytyy palata léhtéasemaansa, kun tyévaihe
on suoritettu loppuun.

Ennen akku-pienoispydrésahan kayttéa
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e Sahanpurun poistoimusovittimeen (11) voida-
an liittaa tarkoitukseen sopiva pélynimulaite.
Varmista, etta pdlyn poistoimulaite on liitetty
turvallisesti ja asianmukaisesti.

Vaara! Vedéa akku pois ennen kaikkia laittee-
seen tehtévia toimia!

6.2 Akku-pienoispydrdésahan kayttd

® Valitse sahattavaan materiaaliin sopiva sa-
hantera.

® Tarkasta sahanterén kunto ja terévyys.

® Saada leikkaussyvyys.

Ota laite kateesi ja huolehdi siita, ettei tuule-

tusrakoja peiteta.

e Kaynnista laite ja odota muutaman sekunnin
ajan, kunnes sahantera on saavuttanut kaytt-
Okierroslukunsa.

e Tyonna laitetta eteenpdin tydstdkappaleen
lapi. Ei koskaan taaksepain!

Kéayta leikatessasi vain vahan laitteeseen
kohdistuvaa voimaa.

® Pohjalevyn tulisi aina levata laakeasti tyostok-
appaleen pinnalla.

® Ennen kuin aloitat tyéstékappaleen sahaami-
sen, voit tyéntda sahankengén (6) ylés vivulla
(5), kuten kuvassa 6 naytetaan. Taten sahaa-
misen aloittaminen on helpompaa, kun aloitat
tydn tydstdkappaleen reunasta.

6.3 Paalle-/pois-katkaisin (kuva 12)

Kéaynnistys:

Paina sulkupainiketta (3) ja paalle-/pois-katkaisin-

ta (2) samanaikaisesti

® Anna sahanteran kdyda tyhjang, kunnes se
on saavuttanut tdyden nopeutensa. Ohjaa sa-
hanteraa sitten hitaasti leikkausviivaa pitkin.
Paina télldin sahanterad vain kevyesti alaspa-
in.

Sammutus:

Paasta lukituspainike ja paalle-/pois-katkaisin irti.

® Kun kahva paastetéan irti, niin kone sammuu
automaattisesti, niin etta tahaton kéynti ei ole
mahdollista.

® Huolehdi siitg, ettd tuuletusaukkoja ei peitetéa
tai ne eivat tukkeudu tyéskentelyn aikana.

o Alajarruta sahanterad sammuttamisen jal-
keen painamalla sita sivusuuntaan.
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® Huomio! Laske kone pois vasta sitten, kun

sahanterd on pyséhtynyt kokonaan.

6.4 Sahanteran vaihto (kuvat 1/7-8)
Varoitus!

Irrota akku aina ennen kuin teet laitteeseen
saatoja.

Kayté ainoastaan sahanterid, jotka vastaavat
standardia EN 847-1 ja ovat samantyyppisié kuin
taman késipyérésahan mukana toimitettu sahan-
terd. Pyyda neuvoja alan liikkeesta.

Varo! Turvallisuussyista ei pienoiskasipydrosa-
haa saa kayttaa sisdanpistetyn sisékuusioko-
loavaimen kanssa.

Paina karan salpaa (14) ja irrota sahanterén
varmistusruuvi (12) sisdkuusiokoloavaimella
(c) myotéapéivaan.

Paina estopainiketta 3 ja tyénna siirrettava
sahankenka (6) vivun (5) avulla ylés ja pida
sité paikallaan.

Ota sahantera (7) alaspain pois.

Puhdista laippa, pane uusi sahantera pai-
kalleen. Huolehdi oikeasta kulkusuunnasta
(katso kotelossa (c) ja sahanterassa olevia
nuolia)!

Kiristéa sahanteran varmistusruuvi (12) ja tar-
kasta, etta tera pydrii heitotta.

Ennen kuin painat paélle-/pois-katkaisinta,
varmista, ett olet asentanut sahanteran oik-
ein ja kaikki liikkuvat osat kevyesti liikkuviksi
ja kiristanyt kiinnitysruuvit tiukkaan.

6.5 Ll-akkusarjan lataaminen (kuvat 9-10)
1. Veda akkusarja (e) ulos kahvasta painamalla
samanaikaisesti lukituspainike (f) alas.

2. Tarkasta, etté tyyppikilvessa annettu verkko-
jannite vastaa kéytettavissé olevaa verkkojan-
nitettd. Tydnna latauslaitteen verkkopistoke (i)
pistorasiaan. Vihre& valodiodi alkaa vilkkua.

3. Tydnna akku latauslaitteeseen.

Kohdasta 10 (latauslaitteen naytto) I6ydat taulu-
kon, josta selviavéat latauslaitteen valodiodinaytén
merkitykset.

Viite!
Kayté akkua ja latauslaitetta vain kuivina ja 10 -
40 °C ymparistdn lampétilassa.

FIN

Sailyta akkua, akkulaitetta ja latauslaitetta kuivas-
sa tilassa, jossa ymparistélampétila on: akulle =
10-20°C

akkulaitteelle, latauslaitteelle = 10 - 40 °C

Jos akun lataaminen ei onnistu, tarkistakaa,

® onko pistorasiassa jannitetta

onko kontakti latauslaitteen latauspisteisiin
hyva.

Jos akun lataaminen ei vieldk&én onnistu, pyy-
ddmme Teit4 l&hettdmé&an

® latauslaitteen

akun

asiakaspalveluumme.

Pyydamme ottamaan yhteyttéa asiakaspalve-
luumme tai myyntipisteeseen, josta laite on
ostettu, saadaksesi ohjeet asianmukaista
lahettamista varten.

Huolehdi akkujen tai akkukéyttéisen laitteen
lahettamisessaé ja havittdmisessa siitd, etta
ne on pakattu erikseen muovipusseihin, jotta
véltetdan oikosulut ja tulipalo!

Jotta akkusarjan elinik& olisi mahdollisimman pit-
k&, tulee se aina ladata riittavan ajoissa. Tama on
joka tapauksessa tarpeen, kun huomaat laitteen
tehon heikkenevéan. Ala koskaan anna akkusarjan
tyhjentyé taysin. Tasta seuraa akkusarjan vahin-
goittuminen!

6.6 Akun tehonaytto (kuva 9/nro h)

Paina akun tehonnaytén katkaisinta (g). Akun
tehonnéyttd (h) iimoittaa akun lataustilan 3 valo-
diodin avulla.

Kaikki kolme valodiodia palavat:
Akku on ladattu téayteen.

2 valodiodia palaa:
Akussa on viela riittavasti tehoa.

1 valodiodi vilkkuu:
Akku on tyhja, lataa akku uudelleen.

Kaikki valodiodit vilkkuvat:

Akun lataus on tyhjentynyt téysin ja akku on vi-
oittunut. Viallista akkua ei saa enaa kayttaa eika
ladata!
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7. Puhdistus, huolto ja varaosatilaus

Vaara!
Veda akku pois ennen kaikkia puhdistustoimia.

7.1 Puhdistus

© Pida suojalaitteet, ilmaraot ja moottorin kotelo
niin puhtaina pélysta ja liasta kuin suinki mah-
dollista. Pyyhi laite puhtaalla rievulla tai puhal-
la se puhtaaksi vahapaineisella paineilmalla.
Suosittelemme laitteen puhdistamista heti
joka kayton jalkeen.

Puhdista laite séanndllisin véliajoin kayttaen
kosteaa riepua ja vahan saippuaa. Ala kayta
sellaisia puhdistusaineita tai liuotteita, jotka
saattavat sydvyttaa laitteen muoviosia. Huo-
lehdi siita, ettei laitteen sisdpuolelle paase
vettd. Veden tunkeutuminen sahkétydkaluun
liséd& s&hkdiskun vaaraa.

7.2 Hiiliharjat

Jos kipindita syntyy ylettdomasti, anna séhkdalan
ammattihenkildn tarkastaa hiiliharjojen kunto.
Vaara! Hiiliharjojen vaihdon saa tehda vain séh-
kéalan ammattihenkild.

7.3 Huolto
Laitteen sisapuolella ei ole mitdan huoltoa tarvits-
evia osia.

7.4 Varaosatilaus:

Varaosia tilatessasi anna seuraavat tiedot:

® Laitteen tyyppi

Laitteen tuotenumero

Laitteen tunnusnumero

Tarvittavan varaosan varaosanumero.
Ajankohtaiset hinnat ja muut tiedot I6ydéat osoit-
teesta www.isc-gmbh.info

FIN

8. Kaytdstapoisto ja uusiokaytto

Laite on pakattu kuljetuspakkaukseen, jotta vélte-
taan kuljetusvauriot. T&ma pakkaus on raaka-ai-
netta ja sita voi siksi kayttda uudelleen tai sen voi
toimittaa kierratyksen kautta takaisin raaka-aine-
kiertoon. Laite ja sen varusteet on valmistettu eri
materiaaleista, kuten esim. metallista ja muoveis-
ta. Vialliset laitteet eivat kuulu kotitalousjatteisiin.
Laite tulee toimittaa asianmukaiseen kerdyspis-
teeseen ammattitaitoista havittamista varten. Jos
et tieda, missé on téllainen kerdyspiste, tiedustele
asiaa kuntasi hallinnosta.

9. Sailytys

Sailyta laite ja sen varusteet valolta, kosteudelta
ja pakkaselta suojatussa tilassa poissa lasten
ulottuvilta. Paras sailytyslampétila on 5°C ja 30°C
valilla. Sailyta sahkotyokalut alkuperéispakkauk-
sissaan.
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10. Latauslaitteen naytté

Nayton tila
Punainen Vihrea Merkitys ja toimenpiteet
LED LED
Pois Vilkkuu Kayttovalmiustila
Latauslaite on liitetty sdhkdverkkoon ja valmis kéayttdén, latauslaitteessa ei
ole akkua
Palaa Pois Lataaminen

Latauslaite lataa akun pikalatauksella. Vastaavat latausajat 10ytyvat suora-
an latauslaitteesta.

Viite! Todelliset latausajat voivat poiketa hieman annetuista latausajoista.
Ne ovat riiptiuvaiset akun jéljelldolevasta lataustehosta.

Pois Palaa Akku on ladattu ja valmis kayttoon.

Sen jalkeen latauslaite kytkeytyy hellavaraiselle lataukselle, kunnes akku
on ladattu aivan tayteen.

Jé&t4 tata varten akku vield noin 15 minuutin ajaksi latauslaitteeseen.
Toimenpide:

Ota akku pois latauslaitteesta. Irrota latauslaite sdhkdverkosta.

Vilkkuu Pois Sovitettu lataaminen

Latauslaite on siirtynyt hellavaraiseen lataustilaan.

Talléin akkua ladataan turvallisuussyista hitaammin ja sen lataaminen ke-
staa pitempaan. Mahdollisia syité ovat:

-Akkua ei ole ladattu hyvin pitkaan aikaan.

-Akun lampétila ei ole ihannealueella.

Toimenpide:

Odota, kunnes lataaminen on paattynyt, akkua voidaan tasta huolimatta
ladata edelleen.

Vilkkuu Vilkkuu Hairid

Lataaminen ei ole mahdollista. Akussa on vika.

Toimenpide:

Viallista akkua ei saa en&a ladata.

Ota akku pois latauslaitteesta.

Palaa Palaa Lampétilahairio

Akku on liian kuuma (esim. suorassa auringonpaisteessa) tai liian kylma
(alle 0°C)

Toimenpide:

Ota akku pois ja sailyta sité 1 paivan ajan huoneenlammdssa (n. 20°C).
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Koskee ainoastaan EU-maita
Ala heita sahkatydkaluja kotitalousjatteisiin!

Euroopan direktiivin 2012/19/EY loppuunkaytetyista séhko- ja elektronisista laitteista ja sen kansallisek-
si laiksi muuntamisen mukaan tulee kaytetyt sdhkétydkalut koota erikseen ja toimittaa ne ymparistoystéa-
vélliseen kierratykseen.

Kierratysvaihtoehto takaisinlahetykselle:

Sahkolaitteen omistaja on velvoitettu laitteen palauttamisen vaihtoehtona vaikuttamaan siihen, etta
hé&nen luovuttamansa omaisuus havitetddn asianmukaisesti. Loppuun kaytetty laite voidaan taté varten
luovuttaa myds kerayspisteeseen, joka suorittaa sen kaytdstapoiston kansallisten kierratystalous- ja
jatehuoltolakien tarkoittamalla tavalla. Tama ei koske kaytettyihin laitteisiin liitettyja lisdvarusteita ja apu-
vélineita, joissa ei ole sdhkdosia.

Tuotedokumentaation ja tuotteen mukana toimitettujen papereiden osittainenkin kopiointi tai muu monis-
taminen on sallittu ainoastaan iISC GmbH:n nimenomaisella luvalla.

Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetaan
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Asiakaspalvelutiedot
Meilla on kaikissa takuutodistuksessa mainituissa maissa patevia asiakaspalvelusta huolehtivia kump-
paneita, joiden yhteystiedot |6ydéat takuutodistuksesta. Heidan kauttaan voit saada kaikki asiakaspalve-

lut, kuten korjaukset, varaosien ja kulumaosien seka tarvittavien kayttdmateriaalien toimitukset.

Huomaa, etta seuraaviin tamén tuotteen osiin kohdistuu kaytdsta johtuvaa, luonnollista kulumista, ja etta
seuraavia osia tarvitaan kdyttdmateriaaleina.

Laji Esimerkki
Kuluvat osat* Hiiliharjat, Akku
Kayttdmateriaali / kayttdosat* Sahantera, katkaisulaikka, kayttohihna
Puuttuvat osat

* ei valttamatta kuulu toimitukseen!

Puutteellisuuksien tai vikojen ilmetessé pyydamme ilmoittamaan virheesta verkossa sivustoon www.
isc-gmbh.info. Ole hyvé ja anna vian tarkka kuvaus ja vastaa sen lisaksi joka tapauksessa seuraaviin
kysymyksiin:

®  Onko laite toiminut jo ainakin kerran, vai oliko se jo alusta l&htien viallinen?
® Havaitsitko jotain erikoista ennen vian ilmenemista (oireita ennen vikaa)?

* Mika mielestasi on laitteessa vikana (paaasiallinen vika)?
Kuvaa tata toimintavirhetta.
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Takuutodistus

Arvoisa asiakas,

tuotteemme lapikayvat erittdin tiukan laadunvalvontatarkastuksen. Mikali tama laite ei kuitenkaan toimi

moitteettomasti, valitamme tapahtunutta suuresti ja pyydamme sinua kdantymaan teknisen asiakas-

palvelumme puoleen kayttden tassa takuukortissa annettua osoitetta. Selvitimme asian mielellamme
myds puhelimitse allaolevan palvelunumeron kautta. Takuuvaateiden esittdémista koskevat seuraavat
maéraykset:

1. Néama takuuehdot koskevat ainoastaan kuluttajia, ts. luonnollisia henkil6ita, jotka eivat kayta tata
tuotetta sen enempéé pienteollisessa kuin muussakaan itsenéisessé ammatinharjoituksessa. Namé
takuuehdot saatelevat tdydentavia takuusuorituksia, jotka allamainittu valmistaja lupaa uusien
laitteidensa ostajille lakiméaraisen takuun liséksi. Ne eivat vaikuta lakimaéraisiin takuusuoritus-
vaateisiisi milldan tavalla. Takuumme on sinulle maksuton.

2. Takuusuoritus kattaa ainoastaan sellaiset hankkimasi allamainitun valmistajan uuden laitteen
puutteellisuudet, jotka todistettavasti aiheutuvat materiaali- tai valmistusvirheista, ja se on rajattu
valintamme mukaan ainoastaan néiden laitteen vikojen korjaamiseen tai laitteen korvaamiseen uu-
della.

Ole hyva ja ota huomioon, etté laitteitamme ei ole suunniteltu kaytettavéaksi pienteollisuus-, kasi-
ty6lais- tai ammattitarkoituksiin. Takuusopimusta ei siksi synny, jos laitetta on takuun kestoaikana
kaytetty pienteollisuus-, késitydlais- tai teollisuustydpaikoilla tai siihen on kohdistunut néihin verrat-
tavissa oleva rasitus.

3. Antamamme takuu ei kata naité vaurioita:

- laitteessa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat asennusohjeen noudattamatta jattdmisesta tai asi-
antuntemattomasta asennuksesta, kayttéohjeen noudattamatta jattdmisesta (kuten esim. liitdnta
vaéraan verkkojannitteeseen tai virtalajiin) tai huolto- ja turvallisuusméaéraysten laiminlydnnista tai
laitteen altistamista epdnormaaleille ymparistolosuhteille tai puutteellisesta hoidosta ja huollosta.

- laitteessa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat maardysten vastaisesta tai virheellisesta kaytosta
(esim. laitteen ylikuormitus tai hyvaksymaéttémien litostydkalujen tai varusteiden kayttd), vieraiden
esineiden tunkeutumisesta laitteeseen (esim. hiekka, kivet tai pdly, kuljetusvauriot), vakivoiman kay-
tdsta tai ulkopuolisista tekijdisté (esim. putoamisesta aiheutuneet vahingot).

- laitteessa tai sen osissa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat kaytdsta johtuvasta, tavanomaisesta
tai muuten tavallisesta kulumisesta.

4. Takuuajan kesto on 24 kuukautta ja se alkaa laitteen ostopaivésta. Takuuvaateet tulee esittda en-
nen takuuajan paattymisté kahden viikon kuluessa siitd, kun olet havainnut vian. Takuuvaateiden
esittdminen takuuajan péatyttya ei ole mahdollista. Laitteen korjaus tai vaihto ei johda takuuajan
pitenemiseen tai laitteen tai siihen mahdollisesti asennettujen varaosien takuuajan alkamiseen uu-
delleen alusta. Tamé koskee myds paikan paalla suoritettuja palveluja.

5. Viallista laitetta koskevat takuuvaateet tulee esittda osoitteella: www.isc-gmbh.info. Pida uuden
laitteesi ostotosite tai muu ostonayttd valmiina. liman vastaavia tositteita tai tyyppikilpe& meille 1&he-
tettyjen laitteiden osalta takuuvaateet on suljettu pois, koska mahdollisuudet laitteen tunnistamiseen
puuttuvat. Mikali takuumme kattaa laitteen vian, asiakkaalle toimitetaan korjattu tai uusi laite viipy-
matta.

Tietysti korjaamme mielelldmme korvausta vastaan myés sellaiset laitteiden viat, jotka eivét kuulu tai
eivat enda kuulu takuumme piiriin. L&het tat4 varten laite teknisen asiakaspalvelumme osoitteeseen.

Kuluvien osien, kayttdosien ja puuttuvien osien suhteen viittaamme tdmaén takuun rajoituksiin, jotka on
selostettu tdméan kayttdohjeen asiakaspalvelutiedoissa.
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®

Oht! - vigastusohu véhendamiseks lugege kasutusjuhendit

®

Ettevaatus! Kasutage korvaklappe. Mura voib pdhjustada kuulmiskaotust.

Y
B

Ettevaatus! Kandke tolmumaski. Puidu ja teiste materjalide td6tlemisel voib tekkida tervisele kahjulik
tolm. Asbesti sisaldavat materjali ei tohi té6delda!

Ettevaatus! Kandke kaitseprille. T66 ajal tekkivad sédemed ning seadmest lendavad killud, laastud ja
tolm vdivad halvendada nahtavust.

&

-

Tommake pistik voi aku valja!
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Oht!

Vigastuste ja kahjustuste valtimiseks tuleb
seadme kasutamisel votta tarvitusele méningad
ohutusabindud. Seepérast lugege kasutusjuhend
/ ohutusjuhised hoolikalt labi. Hoidke need korra-
likult alles, et informatsioon oleks teil igal hetkel
kdeulatuses. Kui peaksite seadme teisele isikule
edasi andma, siis andke talle ka kasutusjuhend /
ohutusjuhised. Me ei vdta endale vastutust dnne-
tuste voi kahjude eest, mis tekivad k&esoleva
juhendi ja ohutusjuhiste mittejargimisel.

1. Ohutusjuhised

Vastavad ohutuseeskirjad leiate kaasasolevast
brosudrist.

Hoiatus!

Lugege koiki ohutusjuhiseid, juhendeid,
jooniseid ja tehnilisi andmeid, mis kuuluvad
elektritddriista juurde. Jargnevalt toodud juhiste
puudulik jargimine voib pdhjustada elektrildogi,
poletuse ja/voi raskeid vigastusi.

Hoidke koik ohutusjuhised ja juhendid tulevi-
kuks alles.

2. Seadme kirjeldus ja
tarnekomplekt

2.1 Seadme kirjeldus (joonis 1/3)

Kéepide

Sisse-/valjalllitusnupp

Fiksaatornupp

Palanca de fijacion para ajustar profundidad
de corte

5. Hoob sae talla Gles tombamiseks
6. Saetald

7. Saeleht
8

9

rPON =

Kulgsuunaja kinnituskruvi
. Paralleelsuunaja
10. Laastueemaldusliitmik
11. Laastueemaldusadapter
12. Saeketta kinnitamise kruvi
13. Aarik
14. Spindli lukk

2.2 Tarnekomplekt

Kontrollige loendi alusel, kas tarnekomplektis on
koik vajalikud osad. Juhul, kui méni osa on puu-
du, p6édrduge hiljiemalt 5 t66paeva jooksul parast
kauba ostmist meie teeninduskeskusesse voi la-
himasse padevasse ehitusmaterjalide kauplusse
ning esitage kehtiv ostukviitung. Jargige siinkohal

juhendi I16pus esitatud garantiitingimustes olevat

garantiitabelit.

® Avage pakend ja votke seade ettevaatlikult
vélja.

* Eemaldage pakkematerjal ning pakke- ja
transporditoed (kui on olemas).

e Kontrollige, kas tarnekomplekt on terviklik.

e Kontrollige, ega seadmel ja tarvikutel pole
transpordikahjustusi.

® Hoidke pakend voimalusel kuni garantiiaja
[6puni alles.

Oht!

Seade ja pakkematerjal ei ole laste manguas-
jad! Lapsed ei tohi kilekottide, fooliumi ja
pisidetailidega mangida! Oht alla neelata ja
lambuda!

® Minisierra circular de mano
inalambrica
Paralleelsuunaja
Laastueemaldusadapter
Sisekuuskantvoti
Originaalkasutusjuhend
Ohutusjuhised

3. Sihiparane kasutamine

La minisierra circular de mano inalambrica ha
sido concebida para realizar cortes rectos en
madera, materiales similares a la madera 'y
plasticos utilizando la hoja de sierra adecuada.
Sealjuures tuleb valtida saeshamba teravike
Ulekuumenemist ja plasti sulamist. Lisaks sobib
see keraamiliste plaatide I16ikamiseks, kasutades
vastavat I6ikeketast.

Masinat voib kasutada ainult sihiparasel otstarbel.
Igasugune teisel otstarbel kasutamine ei ole sihi-

parane. Koigi sellest tulenevate kahjude voi vigas-
tuste eest vastutab kasutaja/kéitaja ja mitte tootja.

Votke palun arvesse, et meie seadmed ei ole
konstrueeritud ettevotluses, kasitédnduses ega
tédstuses kasutamise otstarbel. Me ei anna min-
git garantiid, kui seadet kasutatakse ettevotluses,
kasitddnduses voi todstuses jt sarnastel tegevu-
saladel.
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4. Tehnilised andmed

Mootori toide: ......cccoveiiiiiiiiieiieee, 18V DC.
Koormuseta pédrlemissagedus: ......... 3500 min"’!
LOIKeSUgavUS: .......ceeveeiiieiicieecee kuni 28 mm
Saeketas: ......cceieiiiieiee e @89 mm
Saeketta kinnituskoht: ...........cccccceceeenee. @10 mm
K@@l ..o 1,75 kg
Oht!

Miira ja vibratsioon
Mura- ja vibratsioonivaéartused tehti kindlaks stan-
dardi EN 62841 jargi.

Helirdhu tase LpA ................................. 90,1 dB(A)
Halbepiir K , ..o, 3dB
Miratase L, «.ccoooovvvereinicenieiic 101,1 dB(A)
Halbepiir Ky «oovoveveeeeceeeccc 3dB

Kasutage korvaklappe.
Mura voib pdhjustada kuulmiskaotust.

Vdnke koguvaértused (kolme suuna vektorsum-
ma) on kindlaks méératud standardi EN 62841
jargi.

Kéaepide
Véngete emissioonivaartus a, = 5,14 m/s?
Vérisemine K = 1,5 m/s?

Esitatud vonke koguvaértused ja

mura emissioonivaartus on méddetud
standardiseeritud testimismeetodi jargi ja
seda vOib kasutada vordluseks mone teise
elektritdoriista vongete emissioonivaértusega.

Margitud vonke koguvaartusi ja mira emissiooni-
vaértusi saab kasutada ka koormuse esialgseks
hindamiseks.

Hoiatus!

Vdnke ja mira emisioonivaartused voivad
elektritdoriista tegeliku kasutamise ajal erineda
etteantud vaartustest, soltuvalt elektritdoriista
kasutamise viisist, eelkdige sellest, millist detaili
téddeldakse.

Piirake miira teket ja vibratsiooni miinimu-
mini!

© Kasutage ainult téiesti korras seadmeid.

® Hooldage ja puhastage seadet korrapéraselt.
® Kohandage oma t6émeetodid seadmega.

o Arge koormake seadet (ile.

Anl_TE-CS_18_89_Li_SPK3.indb 37

¢ Laske seadet vajaduse korral kontrollida.
e Lilitage seade vélja, kui seda ei kasutata.
e Kandke kindaid.

Ettevaatus!

Jaakriskid

Ka siis, kui te kasutate elektritéoriista eeskir-

jadekohaselt, jaab jadkriskide oht alati piisi-

ma. Esineda voivad jargmised elektritooriista
konstruktsioonist ja mudelist tulenevad ohud:

1. Kopsukahjustused juhul, kui ei kanta sobivat
tolmukaitsemaski.

2. Kuulmiskahjustused juhul, kui ei kanta sobivat
kuulmiskaitset.

3. Tervisekahjustused, mis tulenevad kéte
vibreerimisest juhul, kui seadet kasutatakse
pikema aja jooksul voi seda ei kasutata ega
hooldata nbuetele vastavalt.

5. Enne kasutuselevottu

Hoiatus!
Enne seadme reguleerimist tommake aku alati
pesast vélja.

5.1 Loikesiigavuse reguleerimine (joonis 2)

e Soltar la palanca de fijacion para el ajuste de
la profundidad de corte (4).

® Seadistage Ioikesligavus skaala (a) jargi.

® Puidu ja plastmassi korral tuleb valida mater-
jali paksusest pisut suurem Idikestigavus.

¢ Et mitte all asuvaid pindu kahjustada, voib
puidu ja plastmassi korral 16ikestigavuse ka
tapselt materjali paksusega vordseks seadi-
stada. Sel juhul ei ole 16ige aga enam nii
puhas.

5.2 Tolmu ja laastude draimamine (joonis 3)

Uhendage seadmega tolmuimemisseadeldis v5i

tolmuimeja. See voimaldab téddeldava detaili tol-

mu ja saepuru optimaalse eemaldamise. Eelised:

saastate nii tdoriista kui ka oma tervist. Peale

selle jaab té6tsoon puhtaks ja ohutuks.

¢ Uhendage laastueemaldusadapter (11) laas-
tueemaldusliitmikuga (10).

® Seejarel saate laastueemaldusadapteriga
(11) thendada sobiva tolmuimeja (tolmuimeja
ei ole tarnekomplektis).

5.3 R66ppiirik (joonis 4/5)

° Ro&o6ppiiriku (9) abil saate teha paralleelseid
|6ikeid.

e Vabastage saetallal (6) asuv rédppiiriku

-37-

05.05.2020 12:56:15



kinni-tuskruvi (8).

® Monteerimine toimub ré6ppiiriku (9) paigalda-
mise abil juhikule (b) saetallal (6) (vt joonis 4).

® Maéarake kindlaks vajalik vahekaugus ja keer-
ake kinnituskruvi (8) uuesti kinni.

°  Rooppiiriku kasutamine: Paigutage rédppiirik
(9) lapiti materjali servale ja alustage saagi-
mist.

6. Kaitamine

6.1 Akuga mini-késiketassaega t66tamine

® Hoidke akuga mini-kasiketassaagi pidevalt
kovasti kinni.

e Arge rakendage jéudu!

e Liikuge akuga mini-késiketassaega kergelt ja
Uhtlaselt edasi.

® Puidujadk peaks asuma akuga mini-
késiketassae vasakul poolel, et tdélaua laiem
osa asuks kogu tema pinnal.

o Kuildigatakse ettejoonistatud joonte jérgi,
juhtige akuga mini-kasiketassaag piki
vastavat salku.

® Pinguldage vaikesed puidutukid enne t66t-
lemist tugevasti. Arge hoidke kunagi kéega
kinni.

e Jargige kindlasti ohutuseeskirju! Kandke
kaitseprille!

o Arge kasutage defektseid saekettaid véi selli-
seid, millel on I16hed vai killlunemised.

o Arge kasutage aarikuid/iihendusmutreid,
mille ava on suurem voi vaiksem kui saeketta
oma.

® Saeketast ei tohi pidurdada kéega véi kiilgs-
urve abil saekettale.

® Sae tald ei tohi kinni kiiluda ja peab parast t66
|6petamist uuesti Iahteasendis olema.

® Enne akuga mini-kasiketassae kasutamist
kontrollige sae talla toimimist valjatdmmatud
aku korral.

® Veenduge enne masina igakordset kasuta-
mist, et turvaseadeldised nagu nt sae tald,
aarik ja reguleerimisseadeldised toimivad voi
on digesti seadistatud ja kontrollitud.

® Laastueemaldusadapteriga (11) saate
Uhendada sobiva tolmuimejaga. Veenduge, et
tolmuimeja on thendatud kindlalt ja nbuete-
kohaselt.

Oht! Enne iga t66d tommake aku vilja!

6.2 Akuga mini-késiketassae kasutamine

® Valige saetavale materjalile sobiv saeketas

e Kontrollige saeketta seisundit ja teravust.

® Seadistage Ioikesligavus.

® Votke seade kétte ja kontrollige, et 6huavad
ei oleks kaetud.

e Lilitage seade sisse ja oodake moned
sekundid, kuni saeketas on saavutanud
t60pdorlemissageduse.

® Llkake seade ettepoole labi téédeldava
de-taili. Mitte kunagi drge tommake seadet

tagur-pidi!

® Rakendage Idikamisel seadme suhtes ainult
véhe joudu.

e Alusplaat peab olema té6deldava detaili peal
alati lapiti.

® Enne tdddeldava materjali saagimise alus-
tamist voite sae talda (6) hoova abil (5) Ule-
spoole liikata, nagu joonisel 6 ndidatud. See
voimaldab teil saagimist hdlpsamini alustada,
kui algate t66deldava materjali servast.

6.3 Sisse- ja véljaliilitamine (joonis 12)

Sisseliilitamine:

Vajutage fiksaatornuppu (3) ja toiteldlitit (2)

Uheaegselt

® Laske saelehel té6tada, kuni see on
saavutanud taiskiiruse. Seejarel juhtige
saelehte aeglaselt Iikejoont pidi. Seejuures
avaldage saelehele ainult kerget survet.

Valjaliilitamine:

Laske fiksaatornupp ja toitelliliti vabaks,

e Kaepideme lahtilaskmisel lUlitub masin
automaatselt valja, nii et ettekavatsematu
tédtamine pole voimalik.

e Jalgige, et té6tamisel ei kaetaks ega
ummistataks ventilatsiooniavasid.

e Arge pidurdage saeketast peale
valjalllitamist kuljele vajutamise teel.

e Tahelepanu! Pange masina alles siis &ra, kui
saeketas on taielikult seisma jaanud.

6.4 Saeketta vahetamine (joonis 1/7-8)
Hoiatus!

Enne seadme reguleerimist tommake aku alati
pesast vélja.

Kasutage eranditult ainult k&siketassaega
tarnitud saekettaga samast tulbist saekettaid,
mis vastavad standardile EN 847-1. Laske endale
spetsiaalses kaupluses néu anda.
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Ettevaatust! Ohutust silmas pidades ei tohi
mini-kasiketassaagi t66le panna juhul, kui
sisekuuskantvoti on sees.

Vajutage spindli lukku (14) ja vabastage
saeketta kinnitamise kruvi (12)

sisekuuskantvétmega (c) paripaeva keerates.

Vajutage fiksaatornuppu (3) ja lukake liikuvat
sae talda (6) hoova (5) abil Glespoole ning
hoidke seda kinni.

Eemaldage saeketas (7) suunaga allapoole.
Puhastage aérik ja paigaldage uus saeketas.
Jargige té6suunda (vt noolt korpusel (c) ja
saekettal)!

Pinguldage saeketta kinnitamise kruvi (12),
jargides pdoérlemist.

Enne sisselulitamist veenduge, et saeketas
oleks digesti paigaldatud ja et liikuvad osad
liiguksid kergelt ning et kinnituskruvid oleksid
korralikult kinni.

6.5 Liitiumaku laadimine (joonised 9-10)

1. Témmake aku (e) kédepidemest vélja,
vajutades lukustusnuppu (f) allapoole.
Kontrollige, kas aku tulbisildil toodud
vorgupinge vastab olemasolevale
vorgupingele. Pange laadija (i) toitepistik
pistikupessa. Roheline valgusdiood hakkab
vilkuma.

Pange aku laadijale.

2.

3.

Punktis 10 (laadija naidik) leiate tabeli laadija
valgusdioodinaidiku tdhendustega.

Mérkus!
Kasutage akut ja laadurit ainult kuivas olekus ja
Umbritseva temperatuuri korral 10-40° C.

Ladustage akut, akuseadet ja laadurit kuivas
kohas temperatuuril: aku = 10-20° C
akuseade, laadur = 10-40° C

Kui aku laadimine ei peaks véimalik olema,
kontrollige palun

® Kkas pistikupesas on pinget;

kas laadija laadimiskontaktidega on
takistusteta ihendus.

Kui aku laadimine ei peaks ikka veel véimalik
olema, palume teil saata

® laadur,laadimisadapter

ja aku

meie klienditeenindusesse.
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Asjakohaseks toimetamiseks kogumiskohta
votke Gihendust meie klienditeenindusega voi
kohaga, kust seade on ostetud.

Jélgige akude ja akuseadmete
transportimisel voi utiliseerimisel, et need
pakitaks Uksikult kilekotikestesse, et viltida
lihitihendusi ja tulekahju!

Aku pika kasutusaja huvides peaksite hoolitsema
aku digeaegse laadimise eest. See on vajalik

igal juhul, kui te markate, et seadme voimsus
ndrgeneb. Arge laske akut kunagi taiesti tiihjaks.
See kahjustab akut!

6.6 Aku taseme naidik (joonis 9/h)

Vajutage akutaseme néidiku lulitit (i). Aku
taituvuse naidik (h) kuvab teile aku laadimisoleku
3 LEDi abil.

Koik 3 LEDi polevad:
Aku on taiesti tais.

2 voi 1 LEDi poleb:
Aku on veel piisavalt laetud.

1 LED vilgub:
Aku on tuhi, laadige akut.

Koik LEDid vilguvad:
Aku on j&agitult tihi ja on defektne. Defektset akut
ei tohi rohkem kasutada ega laadida.

7. Puhastus, hooldus ja varuosade
tellimine

Oht!
Lahutage seade enne puhastustdid vooluvorgust.

7.1 Puhastamine

® Hoidke kaitseseadised, 6hupilud ja mootori-
kestad voimalikult tolmu- ja mustusevabad.
H6druge seade puhta ratikuga puhtaks voi
puhastage surudhuga madalal survel.

® Soovitame puhastada seadet otsekohe
péarast iga kasutamist.

e Puhastage seadet regulaarselt niiske ratikuga
ja vahese koguse vedelseebiga. Arge kasu-
tage puhastusvahendeid voi lahusteid; need
voivad kahjustada seadme plastdetaile. Ar-
vestage sellega, et seadme sisemusse ei tohi
vett sattuda. Vee tungimine elektriseadmesse
suurendab elektril66gi saamise ohtu.
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7.2 Siisiharjad

Uleméaérase sadeluse korral laske kvalifitseeritud
elektrikul stsiharju kontrollida.

Oht! Sisiharju tohib vahetada ainult kvalifitseeri-
tud elektrik.

7.3 Hooldus
Seadme sisemuses ei asu muid hooldust vajavaid
osi.

7.4 Varuosade tellimine

Varuosade tellimisel on vajalikud jargmised an-
dmed:

® Seadme tllp

® Seadme artiklinumber

® Seadme identifitseerimisnumber

® Vajamineva varuosa varuosanumber
Kehtivad hinnad ja info leiate aadressilt
www.isc-gmbh.info.

8. Jaatmekaitlus ja taaskasutus

Transpordikahjustuste valtimiseks on seade
pakendis. See pakend on toormaterjal ja seega
taaskasutatav ning selle saab toorainetdé6tlusse
tagasi toimetada. Seade ja selle tarvikud koosne-
vad mitmesugustest materjalidest nagu nt metall
ja plast. Katkised seadmed ei kuulu olmeprugi
hulka. Asjatundlikuks kaitlemiseks tuleks seade
anda &ra vastavasse kogumiskohta. Kui Te ei tea
Uhtki kogumiskonhta, siis kisige teavet kohalikust
omavalitsusest.

9. Hoiustamine

Hoidke seadet ja selle lisatarvikuid pimedas,
kuivas ja kilmakindlas ning lastele ligipddsmatus
kohas. Optimaalne laotemperatuur on vahemikus

5 kuni 30°C. Hoidke elektritdoriista originaalpa-
kendis.
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10. Laadija naidik

Naidiku olek Tahendus ja abinéu
Punane Roheline
LED LED
véljalilita- | Vilgub Toovalmidus
tud Laadija on vorku Ghendatud ja té6valmis, aku ei ole laadijas
Poleb véljaltlita- | Laadimine
tud Laadija laeb akut kiirreziimil. Vastavad laadimisajad leiate vahetult laadijalt.

Markus! Olenevalt olemasolevast laetuse tasemest voivad tegelikud
laadimisajad etteantud aegadest natuke erineda.

véljalilita- | Poleb Aku on téis ja té6valmis.

tud Seejarel lllitatakse Umber drnale laadimisele, kuni aku on taiesti tais
laetud.

Laske selleks aku umbes 15 minutit kauem laadijal olla.

Abindu:

Votke aku laadijast vélja. Eraldage laadija vooluvdrgust.

Vilgub véljalulita- | Paindlik laadimine

tud Laadija asub saastva laadimise reziimil.

Akut laetakse turvalisuse tottu aeglasemalt ja selleks kulub aega kauem.
Sellel vdivad olla jargmised pohjused.

- Akut ei ole pikka aega laetud.

- Aku temperatuur ei ole ideaalses vahemikus.

Abindu:

Oodake, kuni laadimine on Idpetatud, akut saab sellele vaatamata edasi
laadida.

Vilgub Vilgub Viga

Laadimine ei ole enam vdimalik. Aku on defektne.

Abindu:

Defektset akut ei tohi rohkem laadida.

Votke aku laadijast vélja.

Poleb Pdleb Temperatuurihdire

Aku on liiga kuum (nt otsese paikesekiirguse t6ttu) voi liiga kilm
(madalam kui 0 °C).

Abindu:

Eemaldage aku ja hoidke seda 1 paev toatemperatuuril (umbes 20 °C).
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Ainult Euroopa Liidu riikidele

Arge visake elektrilisi td6riistu olmepriigi hulka!

Euroopa Liidu direktiiviga 2012/19/EU elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete kohta ja siseriiklikele
kohaldamistele tuleb kasutatud elektrilised tdoriistad koguda kokku eraldi ja leida neile keskkonnaséést-
lik taaskasutus.

Taaskasutusalternatiiv tagasisaatmisndudele:

Elektriseadme omanik on kohustatud omandisuhte [6ppemisel alternatiivina tagasisaatmisele kaasa
aitama sobivale taaskasutusele. Seega voib vana seadme loovutada ka tagasivotukohta, mis korraldab

selle korvaldamise riikliku ringlusmajanduse ja jadtmeseadusandluse tdhenduses. Asjasse ei puutu va-
nade seadmete elektrikomponentideta lisaseadmed ja abivahendid.

Tootedokumentatsiooni ja kaasasolevate dokumentide kordustrikk voi muul viisil paljundamine, ka osa-
liselt, on lubatud ainult iISC GmbH loal.

Tehniliste muudatuste 6igus reserveeritud
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Hooldusteave
Meil on kdikides garantiitunnistusel loetletud riikides padevad hoolduspartnerid, kelle kontaktandmed
leiate garantiitunnistuselt. Nemad on Teie k&sutuses seoses mis tahes hooldusklisimustega, nagu re-

monditédd, varu- ja kuluosade muretsemine voi kulumaterjalid.

Tuleb téhele panna, et selle toote korral esineb kasutamisest tulenevaid v6i loomulikke kulumisilmin-
guidjargmistel detailidel ning neid detaile k&sitletaksekulumaterjalina.

Kategooria Naide
Kuluosad* Susiharjad, Aku
Kulumaterjal / Kuluosad* Saeleht, Loikekettad, veorihmad
Puuduolevad detailid

* ei pruugi tingimata tarnekomplektiga kaasas olla!

Puuduste voi rikete korral palume Teid registreerida see internetis aadressil www.isc-gmbh.info. Mérki-
gekindlasti vea tapne kirjeldus ja vastake lisaks igal juhul jargmistele kisimustele.

e Kas seade on toé6tanud voi oli ta algusest peale defektne?
e Kas Teile hakkas enne defekti iimnemist midagi silma (defekti tunnused)?

® Missugune torge Teie arvates seadmel on (pShitunnus)?
Kirjeldage seda torget.
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Garantiitunnistus

Lugupeetud klient!

Meie tooted l&bivad range kvaliteedikontrolli. Kui seade ei peaks siiski korralikult td6tama, on meil siiralt

kahju ja me palume Teil pé6rduda meie klienditeenindusse selle garantiitunnistuse 16pus toodud aad-

ressil. Oleme meelsasti Teie teenistuses ka telefoni teel alltoodud teeninduse telefoninumbritel. Garanti-
induete esitamisel kehtib jargnev:

1. Kaéesolevad garantiitingimused on suunatud ainult tarbijatele, st flusilistele isikutele, kes ei soovi
toodet kasutada oma kommerts- vdi muuks iseseisvaks tegevuseks. Kaesolevad garantiitingimused
reguleerivad tédiendavaid garantiiteenuseid, mida allpool nimetatud tootja lubab oma uute seadmete
ostjatele lisaks seaduslikule garantiile osutada. See garantii ei puuduta Teie seaduslikke garanti-
indudeid. Meie garantiiteenus on Teile tasuta.

2. Garantiiteenus héimab ainult teie poolt ostetud, allpool nimetatud tootja toodetud uue seadme neid
puudusi, mis tulenevad materijali- voi tootmisvigadest, ning piirneb meie valikul nende puuduste kor-
valdamise vdi seadme vahetamisega.

Votke palun arvesse, et meie seadmed ei ole konstrueeritud ettevotluses, kasitddnduses ega kutse-
tegevuses kasutamise otstarbel. Seetdttu ei kehti garantiileping juhul, kui seadet kasutatakse garan-
tiiajal ettevotluses, kasitdédnduses voi tddstuses jt sarnastel tegevusaladel.

3. Meie garantii alla ei kuulu:

- kahjud, mis on tekkinud montaazijuhendi mittejargimise voi asjatundmatu paigalduse, kasutus-
juhendi mittejargimise (nagu nt vale vérgupinge voi vooluliigi thendamisel) voi hooldusjuhendi ja
ohutusnduete eiramise tottu, samuti seadme jatmise tottu ebaharilike keskkonnatingimuste katte voi
puuduliku hoolduse ja kontrolli tottu.

- seadme kahjustused, mis on tekkinud kuritegeliku voi asjatundmatu kasitsemise tottu (nagu nt
seadme Ulekoormamine voi lubamatute instrumentide voi tarvikute kasutamine), vodrkehade (nt liiv,
kivid vGi tolm, transpordikahjustused) seadmesse tungimisel, jdu kasutamisel voi valisjpudude moju
korral (nt kahjustused mahakukkumise tagajarjel).

- kahjustused seadmel v6i seadme osadel, mis on pdhjustatud kasutamisest tingitud, tavalise voi
muu loomuliku kulumise tagajarjel.

4. Garantiiaeg on 24 kuud ning see algab seadme ostmise kuupdevaga. Garantiinduded tuleb esitada
garantiiajal kahe nadala jooksul parast defekti tuvastamist. Garantiinduete esitamine parast garan-
tilaja kestuse [6ppu on valistatud. Seadme remont voi véljavahetamine pikendab garantiiaega voi
antakse noude tottu seadmele ja voimalikele paigaldatud varuosadele uus garantiiaeg. See kehtib
ka kliendi juures kohapeal teostatud teeninduse korral.

5. Garantiindude esitamiseks registreerige defektne seade aadressil: www.isc-gmbh.info. Hoidke oma
seadme ostukviitung voi teised ostutdendid alles. Seadmete korral, mis saadetakse ilma vastavate
téenditeta voi ilma tulbisildita, on klassifitseerimise voimaluse ebapiisavuse tottu garantii vélistatud.
Kui seadme defekt kdib meie garantii alla, saate esimesel véimalusel tagasi remonditud v6i uue
seadme.

Enesestmoistetavalt kdrvaldame seadmel ka neid defekte, mis ei kéi garantii alla voi kui garantiiaeg on
1abi, kuid sel juhul tuleb Teil kulud tasuda. Selleks saatke seade meie teeninduse aadressil.

Kulu-/tarbe- ja puuduolevate detailide osas juhime tahelepanu garantiipiirangutele vastavalt selles kasu-
tusjuhendis antud hooldusteabele.
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